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Vané blahovi¢niku.. .,

... kterd vane lesy Modrych hor, nemd na svété obdoby. Stejné
jako jemny modry opar, ktery vytvéieji éterické oleje, jezZ od-
paruji listy blahovi¢niku. Pravé tento opar dal celému pohofti
jméno.

Na tomto malebném tizemi kdysi Zili v ustrani, daleko od ci-
vilizace, pouze domorodci. Dokud se bilym objevitelim ne-
podarilo do té doby neschiidné Modré hory piekrocit. Potom
Slo vSechno rdz na rdz. Nékdejsi bariéra v nitru rudého konti-
nentu byla prolomena. Stavély se silnice, izemi osidlovali bé-
losi a prostfednictvim vybudované Zelezni¢ni traté se Modré
hory staly dostupnym a oblibenym krajem i pro zdmozné ob-
¢any ze Sydney. Cim dal vic si jich tam nechalo stavét prazd-
ninovy dim. Nabizelo se to samo, nebot vybézky Modrych
hor zacinaji uz Sedesat kilometrd zapadné od Sydney. Oby-
vatelé mésta tak mohli uniknout letnimu vedru a uchylit se na
piijemny horsky vzduch.

Nadherné lesy Modrych hor se v§ak proméiuji ve smrtici
past, kdyz se blahovi¢nik vzniti. Po obzvlast horkych dnech
v horéch staci jeden tder blesku, a rozpoutd se Silené peklo.
Protoze éterické oleje, které vydavaji jedinecnou viini, umoc-
nuji pozar. Pasobi totiZ jako urychlovac¢ hofeni. Oheil se pak
rychle §ifi po hordch a v bezpeci pred nim nejsou lidé ani zvi-
fata. Ale jiz nékolik mésicti po takové katastrofé se stromy
predvadeji v celé své krase a lesy se zelenaji jesté vic neZ dfiv.
Je to zdzrak pfirody a lidé si jej dlouho nedovedli vysvétlit.
Mezitim tajemstvi blahovi¢niku pfisli na kloub. Pfi pozéru
stromy sice ztrati ¢ast kidry, presto neodumiraji. Naopak. Pod
borkou na kmeni jsou spici pupeny a ty se probouzeji k Zivotu,
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az kdyz se aktivuji horkem. Brzy vyrazeji nové vyhony. Timto
zpusobem se eukalyptus reprodukuje. Misto zdanlivého od-
umfeni pii pozaru vznika novy Zivot.

Zato kdyZ padnou za obét poZaru mésta, z domill nezbude
nic neZ hromady popela. Proto letni hosty stdle provazi strach
z ni¢ivého ohné. Vyjimkou neni ani rodina Parkerovych, kterd
se kazdorocné schazi o Vanocich ve svém domé pobliZ vo-
dopddu Wentworth Falls v Novém JiZnim Walesu a spolecné
travi zimni prazdniny v soukromi na ,,své hote®. Stejné tak le-
tos, v roce 1895, kdy se odehrava dé;.

Jako vzdycky se Annabelle, jeji muz Walter a obé dcery t&si,
aZ vstoupi do nového roku s celou rodinou pohromadé v tomto
malém r4ji, na horském vzduchu. K této pfileZitosti se sjiz-
déji odevsad. Travit volny Cas spolecné piijizdeji z Melbournu
i Sydney. Pokazdé to byvaji poklidné dny. Ty jim dodavaji
silu, aby zvladali ukoly, které pfinese novy rok. Koho by na-
padlo, Ze letos idylka skon¢i pred¢asné?



Scarlet




yl neobycejné horky prosincovy den. Slunce pélilo z oce-

lové modré oblohy a zalévalo prazdninovou usedlost Par-
kerovych zafivym svétlem. Wentworthsky raj, jak bily dievény
dim s trdmy natfenymi namodro a tfemi verandami pojme-
novala Annabellina starsi dcera Scarlet, lezel tfi kilometry od
obce Wentworth Falls na kopci, odkud méli nadherny vyhled
az na obrovsky vodopdd na opacné strané rokle. Annabelle
a jeji manZzel Walter se jiZ pfed deseti lety rozhodli koupit ten-
to pozemek, jelikoZ obec Wentworth Falls leZela na Zelezni¢ni
trati vedouci do Modrych hor ze Sydney. InZzenyriim, ktefi ji
stavéli, se podafil mistrovsky kousek.

Hned po snidani Annabelle vyhnala ostatni ¢leny rodiny
z kuchyné, ponévadz si nenechala ujit, aby krocana na dne$ni
vecer pripravovala podle vlastniho receptu a bez pomoci dcer,
matky nebo tchyné. Pfitom jinak vibec nebyla doméci putka.
Pravé naopak. Byla houZevnatou bojovnici za prava Zen a za-
kladajici ¢lenkou spolku za volebni pravo Zen v Novém Jiz-
nim Walesu. Dalsi zapalenou bojovnici za prava Zen byla jeji
kamaradka z mladi a Svagrova Myriam, manzelka jejiho bratra
George. Tim se ddvné pfitelkyné sbliZily jeSté vic. Annabelle
a Myriam mély na dané téma prednasky a nednavné se mu vé-
novaly i v praxi. Sledovaly cil uleh¢it Zendm Zivot ve spolec-
nosti, kde dominuji muZi.

Dokud Walter Annabelle v jeji ¢innosti podporoval, nedé-
lala si moc z toho, Ze se ji néktefi jeho znami a jejich manZzelky
za zady posmivaji, Ze je ,,modra puncocha®. Walter byl po-
slancem parlamentu Nového Jizniho Walesu a mél velky vliv.
S jeho podporou mohla kdykoli pocitat. Jejim nejvysSim cilem
bylo vybojovat volebni pravo Zen, jako se o to velmi tspés$né
snazily bojovnice v kolonii JizZni Austrélie. Tam to vypadalo,
Ze je uZ jen otazka mésicu, kdy svého cile dosdhnou.
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Zato v kolonii Novy Jizni Wales si podle Annabellina od-
hadu musely jeSté pockat. Ale jeji doménou byla jiz 1éta va-
no¢ni pecinka a pripravu slavnostni hostiny proZivala nadsené.
Doma v Sydney méla pomocnici v domécnosti a kuchatku, ale
ty dostavaly kazdy rok o vanocnich prazdninach volno, aby
mohly odjet za svou rodinou. O dovolené se tak svarlivd An-
nabelle stavala naruzivou hospodyiikou. Walter to pfijimal se
smiSenymi pocity. Na jedné strané zastdval nazor, Ze by mohla
poZadovat pomoc alesponi od dcer, ale to ji bylo zatézko. Se-
dmnéctiletd Scarlet povaZovala za samozfejmost byt matce
k ruce — na rozdil od Avy, o rok mladsi, kterd méla pocit, Ze
vypomdhat v domécnosti je pod jeji ddstojnost. Annabelle
meéla pramalou chut v tomto ohledu ptisobit na mladsi dceru
vychovné. V zdjmu spravedlnosti misto toho radéji povzbu-
zovala Scarlet, aby si také uzivala volna a vénovala se svym
zalibam.

Rozdilnéjsi dcery uz byt nemohou, pomyslela si Annabelle
s litosti, kdyZ se zadumané divala z kuchyiiského okna otevie-
ného dokofédn na verandu a zahradu, kde rodina odpocivala po
snidani. Scarlet pravé rozmlouvala s babi¢kou Vicky, Annabel-
linou matkou. Ty dvé si bdje¢né rozumély. Neni divu. Scarlet
jako by babicce z oka vypadla. Byla vysoka, stihl4, svétlovlasa
a méla v sobé cosi nespoutaného. Vicky pry takova byvala za-
mlada také. Moc nebudila dojem damy a uZ vibec nebyla
rozmarnd. Spi§ se chovala klukovsky, bez zdbran a odvaZné.
Scarlet v détstvi svadéla pranice s vyrostky ze sousedstvi a ko-
neckonct byla ¢lenkou jedné party. V protikladu k Avé. Ta
sotva zacala dospivat, uz pomyslela na to, jak ji budou vSichni
mladenci obletovat. Byla mimotadné krasna. Méla husté cerné
vlasy a bronzovou plet, kterou zdédila po Annabelle.

Kdyz byla sama jesté dité, Annabelle si Casto lamala hlavu,
kde se ten exoticky vzhled vzal. AZ se jednou dovédéla, Ze
jejim fyzickym otcem neni mat¢in manzel, Frederik Bradshaw
se svétlou pleti, nybrz tmavovlasy Jonathan, mat¢ina velka
laska, muZz, za kterého se Vicky provdala az po Frederikové
tragické smrti. Laskyplné sledovala otcovu siluetu. Hovél si na
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lehétku a Cetl si. Kdysi tmavé vlasy mu jiz zeSedivély, ale i tak
stale vypadal dZasné. Pfipadalo ji jako zazrak, Ze tohoto muZze
smi nadéle pozndvat a milovat, tfebaZe snatek mezi matkou
a jejim nékdejSim milencem rodiny definitivné rozdélil.

Annabelle si povzdechla, vratila se ke krocanovi a okofenila
ho svou specidlni smési. Bylinky ji nasbirala v hordch Scar-
let. Byla zapalena do ptirodovédy a nejradéji by se stala bada-
telkou. V Sydney chodila do vyS$si divei Skoly a méla vesmeés
dobré znamky. To se nedalo fict o Avé€. Ta vynikala jenom ve
vytvarné a hudebni vychové a méla nedostizny hlas. Anna-
belle doufala, Ze Skolu zdarné dokonci, aby pak mohla jit do
Adelaidu studovat hudbu.

Waltera nijak nenadchla vyhlidka, Ze by jeho dcera odesla
na studium ze Sydney, ale Annabelle ji v planech podporo-
vala, nebot pro ni bylo diileZité, aby dcera méla vysokoskolské
vzdélani. A to bylo moZné pouze v Adelaidu. Zatimco Walter
mél za to, Ze by mohla v Sydney dochazet na soukromé ho-
diny zpévu, zvlast kdyby se brzy vdala. JenZe v tomto sméru
se matka s dcerou shodly jako mélokdy. Bez univerzity s uzna-
vanymi zavére¢nymi zkouskami by to neslo.

Annabelle jesté jednou zabloudila pohledem ke svym nejmi-
lejsim. U stolu ve stinu sedéla tchyné Martha, nejlepsi pfitel-
kyné jeji matky, s manZelem Edwardem. Hréli karty s dcerou
Myriam a s Annabellinym bratrem Georgem. Spolu s nimi
byla také Victoria, kterou jeji matka Vicky adoptovala poté,
co Victoriina matka Meeri, mladd Austrilka, pfi porodu ze-
mfela. Byla jen o rok starSi nez Scarlet. Kdyby ¢lovék nevé-
dél, Ze Victoria ma geny domorodcd, ani by si nevS§iml, Ze je
»~miSenka®, jak se takové déti oznaCovaly. Annabelle neméla
tento pojem rada, protoZe ji pfipominal psi kiiZence, jenomze
jak to vyjadrit jinak? U Victorie se kazdopadné prosadily ot-
covy geny. Kdykoli Annabelle na tuto hroznou udadlost pomys-
lela, navzdory horku, které se pomalu preneslo i do kuchyné, ji
zamrazilo. Meeri kdysi znasilnil jeden bily farmar, avsak Vic-
toria o tom neméla tuseni. Vicky byla toho nazoru, Ze by ji to
méli radéji zamlcet. Jediné, co Victoria o svém pliivodu védéla,
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bylo to, Ze jeji matka Meeri byla Australka a mladik, ktery ji
udajné pfivedl do jiného stavu, kritce nato beze stopy zmizel.
Annabelle méla v souvislosti s takovou 1Zi smiSené pocity, byt
mély ¢lovéka chranit. Jako by na vlastni kiiZi nepoznala, jak
téZce mohou rodinna tajemstvi tiZit na dusi. Tenkrét to neméla
jednoduché, kdyZ se priblizné ve Victoriiné¢ véku doveédéla, Ze
Frederik Bradshaw neni jeji vlastni otec a Amelie s Georgem
jsou pouze nevlastni sourozenci. V détstvi se pak Casto trépila
otdzkou, zda ndhodou neni jenom osvojend domorodka.

Annabelle se snazila chmurné myslenky zahnat. Bud rdda,
Ze jsme se vSichni sesli ve zdravi ve wentworthském rdji, do-
mlouvala si. Vzapéti se vsak zadivala na Avu.

Ta sedéla uplné sama v zadni ¢asti zahrady pod mohutnym
stromem a vypadala zasnéné. Stitila se slunecnich paprski,
nebot ji pronasledovala barva pleti. Uzkostlivé dbala, aby na
slunicku jesté vic neztmavla. Co se ji ted asi tak honi hlavou?
napadlo Annabelle, protoZe soud¢ podle zamraceného vyrazu
nemyslela na nic hezkého.

Annabelle se prinutila odvrétit zrak a vénovat se zase kro-
canovi. AZ ho okofeni bylinkami a pfipravi nadivku, pfipoji
se k rodiné. Jidlo se bude podavat teprve vecer, aZ se venku
ochladi. Mezitim koreni krocana pékné provoni.

Kratce se jeji myslenky stocily k manzelu Walterovi. V po-
slednich dnech se jest¢ musel dcastnit zaseddni parlamentu
v Sydney a do Wentworth Falls mél dorazit aZz kolem po-
ledne. Pracuje aZ moc, povzdechla si. Vtom se opatrné ote-
vrely dvere.

Nerusim?* zeptala se dcery Vicky. ,,Ani se nebudu ptat,
jestli ti smim pomoct,* dodala honem.

,Posad se. Hned budu hotova. Jak jsem ze své pozorova-
telny vidéla, méla jsi podnétny rozhovor se Scarlet.*

Vicky se rozzafila. ,,Ano. Jsme si tak blizké, Ze musim
vzdycky ddvat pozor, aby to nepostfehla Ava. Pfi debaté se
Scarlet mivadm nékdy pocit, jako bych slySela sebe zamlada.*

»Neni divu. VZdyt mate stejny hlas. A vypadite jako
sestry.*
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,-Ale jdi, chces snad lichotit staré Zenské? KdyZ jsem takhle
vypadala naposled, nebylo mi jeSté ani dvacet. Jen si mé pro-
hlédni: Sediva, kam se jen podivas.* Na dikaz toho si natfasla
stéle jesté husté vlasy.

,Ja bych tekla, Ze nestarnes. Vrasky v obliceji aby hledal
lupou. Vécné se ptam, jak to délas. UdrzujeS se mlada diky
tomu, Ze ses za mého otce vdala pozdé?* zasméla se Anna-
belle, ale Vicky se znateln€ zakabonila.

,DEje se s tdtou néco? TVAris se ustarané.*

Vicky se kroutila. ,,Ne, ne, vSechno v poradku. Jenom byva
posledni dobou trochu unaveny. Vsak ho znaS. Nikdy by ne-
Sel k doktorovi.*

,»Ano. Snad to plati o cizim 1ékafi, ale ne o Georgeovi.*

Vicky pokrcéila rameny. ,,Dél4, jako bych si toho nevSimla.
Mozna si s Georgem promluvim diskrétné, ale je to... Prosté
bych si neptila, aby se to otci doneslo. At se zbytecné neroz-
Ciluje. Jenom nevim, jak to pfed nim zatajit...*

Annabelle se posadila vedle matky a povzbudivé ji pohladila po
ruce, ktera jako by nadéle pattila mladé Zené. , Mluvi$ v hadan-
kach. Nechces mi aspori fict, co se pred otcem snaZi§ skryvat?*

,Jediné kdyZ si to necha§ pro sebe,” odvétila Vicky. An-
nabelle nervézné zakoulela o¢ima. ,,Mami, mami, ty s tim
svym tajnlstkarstvim. Ja vim, Ze to mysli§ dobfe a chce$ nas
vSechny ochratniovat jako kvocna, ale nékdy je lepsi se podivat
pravdé do oci...*

,,William Bradshaw a Claire se vratili z Nového Zélandu.
Koupili si farmu nedaleko Melbournu.*

Annabelle si leknutim zakryla oblicej. ,,Paneboze, to ne!
VZdyt to tatu zabije. Ale je jen otdzkou Casu, kdy se to dozvi.*

,,Ja vim, ale ja mu to fict nemohu. Rozhodné ne ted, kdyz
je tak slaby.*

,Jak si ta krysa William troufd vibec jesté¢ nékdy vkrocit
na australskou ptdu? Po v§em, co napachal!* vyhrkla Anna-
belle rozhoicené. Okamzité si vybavila den, kdy pochovala
do hrobu prazdnou rakev, protoze Frederik Bradshaw pii na-
vratu z Nového Zélandu do Australie spadl za boufe pres pa-
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lubu a jeho télo se nenaslo. Tenkrat jeSté véfila, Ze muz, ktery
ji vénoval tolik 1asky, je jeji vlastni otec. Jako takového jej také
milovala a navzdycky si ho uchovala v srdci. Nikdy mu neza-
pomene, Ze od zaCitku védél, Ze ona neni jeho dcera, a pre-
sto se s jeji matkou oZenil; proto, aby dité mélo otce. Protoze
snatek s Jonathanem tehdy nebyl moZny. Ackoliv Frederika
milovala a vézila si ho, jeho syn William z prvniho manZel-
stvi se ji hnusil. Byl o deset let starSi neZ ona a skrz naskrz
biddk. Annabelle zatnula pésti pfi pomySleni na to, jak se ten-
krat William vydaval za vyhradniho dédice a Vicky, George,
Amelii a ji z Frederikova domu vyhodil. A ihned ji vyvstalo
pred ocima, jak ji tenhle bezcitny William celé détstvi a mladi
utiskoval a nevlastni matku Vicky prondsledoval nesmifitel-
nou nendvisti. A jak si vychutnaval triumf, kdyZ jim predlo-
7il zavét ocividné zfalSovanou ve sviij prospéch. Ale nejhorsi
ze vSeho bylo hrozné podezreni, Ze William svého otce sho-
dil pres palubu lodé. Za to, Ze se ho tata chtél kvuli jeho po-
kfivenému charakteru zbavit a vystrnadit jej na Novy Zéland
tim, Ze ho povéii vedenim taméjsi pobocky obchodni firmy.
George a Vicky byli pevné presvédCeni, Ze to udélal. Zato
Annabelle nemohla uvéfit, Ze by se Clovek, byt tak zly jako
William, nezdrahal sprovodit ze svéta vlastniho otce.

,,UZ to vi George?* zeptala se tfesoucim se hlasem.

Vicky zavrtéla hlavou. ,,Délam si starost, Ze provede néjakou
nerozvaznost.*

Annabelle mat¢inu obavu sdilela. George totiZ tehdy Willi-
amovi pohrozil, Ze ho bude vlacet po soudech a neda pokoj,
dokud ho nedostane za miiZe. Nasledné si jeji nevlastni bratr
sebral svych pét Svestek a s mladou manZelkou uprchl z Aus-
tralie na Novy Zéland. Pro Vicky a George to znamenalo jasné
doznani viny. A nyni, po vic neZ dvaceti letech, se odvazil vra-
tit do Melbournu. Pro¢? VraZzda se nikdy nepromI¢i! Annabelle
dobfe chapala, Ze se Vicky snazi pfed Georgem a predevSim
pred svym otcem Williamiiv navrat do Austrélie zamlcet. Wil-
liamova Zena prece nebyla nikdo jiny neZ Jonathanova dcera
Claire, kterd po svatbé s Williamem uplné prerusila styky s ot-
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cem. Annabelle védéla, Ze to je dalsi divod, proc ji Jonathan
zahrnoval laskou. Vzdyt tehdy skoro soucasné jednu dceru
ztratil a k jiné priSel.

,Zatracen€, co si ted po¢neme?* vzdychla.

,~Sama nevim. Dlouho se to v tajnosti drZet ned4, ale z toho,
7Ze se ten mizera vratil, nemam dobry pocit. Celé ty roky jsem
se na to snazila zapomenout a krotit touhu po pomsté. A na-
jednou je vSechno zase tak Zivé, jako by se to pfihodilo teprve
v€era. Nesmim dopustit, aby William Bradshaw znovu uvrhl
mou rodinu do nestésti!“ Vicky vyskocila ze zZidle a rozcilené
pobihala po kuchyni.

,,.Damy, nerusim vés v rozhovoru? uslysely nahle hlas, ktery
znél jako pretvarka. Obé€ se otocily a ziraly na George jako na
zjeveni. ,,Ta Victoria je ale vykutidlena mrska! Pékné nas v kar-
tach oCesala,” zasmal se, vzapéti ho vSak smich presel, kdyz
v mat¢iné i sestfiné tvéfi spatfil vydéseny vyraz.

,Stalo se néco? zeptal se.

Annabelle a Vicky se na sebe podivaly bezradné.

,,Nemély bychom ho do situace zasvétit?* ozvala se Anna-
belle vahavé.

Vicky hlasité zasténala. ,,Georgi, musiS mi slibit, Ze neudé-
148 Zadnou hloupost. Je potieba se k tomu postavit rozumné.

,,Milerad. Pokud mi nékdo konecné fekne, o€ jde,* odpove-
dél jinak vlidny George nezvykle ostrym tonem.

,,Prosim, slib mi, Ze se budeS chovat rozvazné,* naléhala
Vicky.

,Mami, co se déje?*

,,William Bradshaw a Claire se vratili do Austrélie a usadili
se nedaleko Melbournu.*

George zbledl a svalil se na zidli. ,,To prase, ten vrah, ten...*

,Ale na to pfece nemas zadné ditkazy,” namitla Annabelle
plase.

,,Uvidime. Kdysi jsem mu pfisahal, Ze ho dostanu pfed soud,
a prisahu dodrzim. Na to se mizZete spolehnout.*

,,Georgi, prosim, jak jsem fekla, nedé€lej nic, ceho bys poz-
déji litoval!** varovala ho Vicky diirazné.
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,,Zédny strach, nebudu si s tim hnusdkem Spinit ruce. V Mel-
bournu i v Sydney znidm nékolik vlivnych pravnikd. VSude
mame mecendsSe nasi nové porodnice. A nebudu vahat uplat-
nit vSechny konexe, abych toho parchanta poslal za mfize.*
George se dostal do rdze. Tvafe mu hofely hnévem.

,Ne tak nahlas!* zasycela Vicky. ,,Snazné¢ t€ prosim, abys
jesté pockal a jednal rozvazné. A...*

,,Co je to tu za tajnou schiizi?* zajimal se Jonathan, sotva na-
koukl pobavené do kuchyné.

,,Vibec nic, drahy. Jenom diskutujeme o tom, jestli na kro-
cana patii rozmaryna, nebo ne,* zasvitorila Vicky. ,,Hned se
vratime za vami ven.*

,.Zlato, chce$ se me€ zbavit?* zertoval Jonathan.

-Ale kdepak, co t€ nema? zalhala Vicky a varovné pohlédla
na George, ktery zjevné hotel netrpélivosti, aby nevlastnimu
otci tu novinu jeste za tepla zvéstoval.

,.No dobrd, tak ja zase zmizim. Ma né€kdo chut potom jit se
mnou na prochazku?*

,J1st€, az si po obéd¢ zdiimnu.*

,,VaSe matka se mnou uZ zase jedna jako s malym ditétem,*
zasmal se Jonathan a odeSel.

,.Nefikej, Ze o tom jesté nevi,” vyhrkl George zaraZené¢.

,,Ne, dovédéla jsem se to od jedné znamé a po Melbournu se
ta zprava jeSté neroznesla. Zpatky v Australii jsou teprve par
tydni.*

,»A pro¢ mu to nefekne$? Mami, ma se to dovédét ve svém
panském klubu, nebo jak si to predstavujes?*

Vicky ho pozorovala tpénlive. ,,Georgi, mam pocit, Ze na
tom Jonathan neni zdravotn€ nejlépe. Slibuji ti, Ze mu to po-
vim, hned jak ho prohlédnes.*

,Mami, ja jsem specialista na Zenské nemoci. Posli ho do
Melbournu k pfislusnému kolegovi.*

,-Jako bys ho neznal. Pofad se bude predvadét, jak je zdravy,
a nikdy neptjde k Iékati dobrovolné. Pfemluv ho, prosim, at se
od tebe necha vysetfit, dokud jsme tady vSichni pékné pohro-
madé. A pokud dospéjes k zaveru, Ze je s nim vSechno v po-
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fadku, pak mu tu novinu Setrné ozndmim. A potom si do toho
pro mé za mé zapoj soud.*

,-To zni, skoro jako kdyby ti nezileZelo na tom, jestli toho
lumpa stihne trest, nebo ne.*

Vicky zhluboka vzdychla. ,,Ach, chlapce, jsem na vazkach.
Léta jsem snila o tom, Ze si to William musi odpykat, ale dnes
bych byla radéji, kdyby mi jiZ nic nepfipominalo, co nam
tehdy zpusobil.*

.Mami, vZdyt mi zabil otce. Chces snad, aby z toho vyvazl?*

,,Ne, samoziejmé Ze ne, ale kdyZ si predstavim, Ze se bude
konat proces a vSechno se znovu rozvifi a nakonec z toho
stejn€ nic nevzejde pro nedostatek diikazli, co bychom z toho
méli? Pro nic za nic by se jitfily staré rany.*

George nechdpavé kroutil hlavou. ,,Budiz, souhlasim. Dokud
Jonathana neprohlédnu, nic nepodniknu, ale kdyZ se ukaZze, ze
je zdravy, udélam vsechno, co bude v mych silach, aby Willi-
ama stihl za zbabélou vraZdu naSeho otce spravedlivy trest.*

Ach, chlapce, ja jsem prece na tvé strané, ale dej mi jesté
trochu Casu. Nejprve musim védét, co je s Jonathanem.*

,»A co si mysliS ty, sestficko?*

Annabelle pokréila rameny. ,.Jestli to opravdu udélal... tak
by mu to pochopitelné nemélo projit,” povzdechla si.

,. 1y si to nechces priznat, vid? Pro mé je zahada, jak potrad
jesté mizes verit v dobro v Clovéku po tom vsem, ¢eho se do-
pustil. Vzhledem k tomu, co musiS ve sluZzbach pro nebohé
Zeny zaZivat.*

Annabelle v&déla, na co naraZi. Casto doprovazela do nemoc-
nice Zeny, které manzel tyral a kolikrat je i pfizabil. George se
postaral, aby klinika tyto uboZacky oSetfila bezplatné.

,M4as pravdu, ale kdyz jde o vlastni rodinu, ¢lovék si to
zkratka nechce pfipustit. Na vlastni kazi jsem zakusila, jaky
ma William Bradshaw odporny charakter. Ale zabit svého
otce — na to musi byt posedly dablem.*

. William Bradshaw posedly dablem je, opacil George netecné.
»Tak vy dvé zase nasadte slavnostni vyraz, at si zbytek milé ro-
diny nev§imne, Ze ndm névrat toho nefada zkazil naladu.*
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»Rad§i zacni rovnou u sebe, poznamenala Annabelle
a Stouchla nevlastniho bratra do boku. ,,Vypadas totiz, jako
bys pravé sdm spachal vrazdu.*

,»Ach, to mam chut zabijet vepsanou do tvare?* George se
pfinutil ke strojenému usmévu. ,,Je to takhle lepsi?*

,,Okouzlujici! skadlila ho Annabelle. ,,Tak, a ted mé chvili
nechte nadivat krocana, at mizu konec¢né jit mezi vds na ve-
randu,” dodala tonem, ktery prozrazoval, Ze nestrpi Zadny odpor.

,.,Pojd, mami, to je vysloveny vyhazov,* fekl George, ucho-
pil Vicky pod pazi a odesel s ni z kuchyné.

Annabelle se snaZila soustfedit na ochucovani slavnostni pe-
¢ené, coz se ji moc nedatilo. Nemohla to popfit: ta novina ji
uplné zkazila ndladu. Sdilela matéinu obavu, Ze Williamdv na-
vrat citelné narusi klid v rodiné. Kromé toho se ji viibec nelibilo,
co Vicky fekla o zdravotnim stavu jejiho otce. A kdyZ to nyni
domyslela, musela uznat, Ze jiz pti ptijezdu do Wentworth Falls
vypadal na své poméry velmi pobledle. Pfirozené by ho nad-
miru rozrusilo, Ze se jeho ztracena dcera Claire nenadéle usadila
v jeho blizkosti. Pfesto byla jen otdzka Casu, kdy se to dozvi.
Matcino tajntstkarstvi situaci nijak nepomohlo. Naopak, az se
o tom doslechne od nékoho ciziho, roz¢ili se zfejmé jesté vic.

Z premitani ji vytrhl hlas mladsi dcery.

»,Mami, smim se t€ na néco zeptat?*

Annabelle se k Avé obratila. ,,Jisté, moje mala.*

Ava pokr¢ila nos. Annabelle hned poznala, co ji vadi. Ne-
méla rada, kdyZ ji matka stale jeSté oslovovala ,,moje mala®,
protoZe beztak trpéla tim, Ze je nejméné o hlavu mensi nez
Scarlet, a pfitom je jen o rok mladsi.

,Pro¢ vlastné Victoria nezije v rezervaci, ale u babicky
Vicky 7

Tato otdzka Annabelle docista zaskocila.

,.Jak jsi na to pfiSla? Babicka Vicky a dédecek Jonathan ji
adoptovali. Pro¢ by méla Zit v rezervaci?*

,,Protoze méla australackou matku. Proto. A domorodci
prece Ziji v busi.”

,,Jak té takova pitomost napadla?‘
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,.NaSe ucitelka Pritchesova nam fekla, Ze domorodci patii do
rezervace, protoze jsou hloupi a necivilizovani.*

,»Aha, tak to si budu muset s vasi pani ucitelkou vazné pro-
mluvit. Je to holy nesmysl. Nehledé k tomu, Ze Victoria ma bi-
1ého otce a, jak sama vi§, v Melbournu byla vZdycky nejlepsi
z celé tfidy. O hlouposti nemiiZze byt ani feci. A co by si pocala
v rezervaci? Vzdyt vypada docela jako béloska.

.10 je pravé ta zahada!* vypadlo z Avy. ,,Jak to, Ze ma svét-
lejsi kizi nez ja?*

,Dité, uklidni se.” Annabelle se pokusila dceru obejmout,
ale ta ud€lala dkrok stranou, takZe matka sahla do prazdna.

,INe, to je nespravedlivé!® Dcera zatnula pésti a hlasité se
rozvzlykala.

Propanakréle, co to do tebe vjelo?*

,,KdyZ jsem vcCera nakupovala s Victorii ve Wentworth Falls,
par kluk na m& volalo neandrtdlko Austrdlko! Pfitom primi-
tivni domorodka je ona, a ne ja! To je tak nespravedlivé!*

»Ale Avo, to, Ze se néjaci venkovsti klackové chovaji ne-
vhodné, prece nemizes zazlivat Victorii.*

Ava se na matku divala uslzenyma ofima zoufale. ,Ja
vim, ale ja jsem na né zakfiCela zpatky, Ze neandrtdlka ne-
jsem ve skutecnosti ja, ale Victoria. A ona od té doby se mnou
nemluvi.*

,»Avo! To od tebe nebylo hezké. A o nikom nesmis fikat, Ze
je neandrtalec nebo primitiv! Je to oSklivé a pohrdavé. Mys-
lim, Ze by ses ji méla za tu urdzku omluvit.” Annabelle se pa-
travé zadivala z okna. ,,Podivej, zrovna sedi v zahradé uplné
sama vzadu na houpacce. B€z za ni a fekni ji, Ze t€ to mrzi!*

Ava rozcilené zakiourala. ,,Dobfe, ale jenom proto, Ze jsou
zitra Vanoce, zavrcela a ztratila se.

Annabelle dalo nadivani krocana potfadné zabrat, protoZe
kazdou chvili vyhliZela z okna, aby se ujistila, zda Ava spl-
nila slib. AZ kdyZ se jeji mladsi dcera vahavé pribliZila k hou-
pacce, dokoncila pfipravu jidla. Zrovna se chystala z kuchyné
odejit, kdyZ ji ptfichdzela vstiic dobfe naladéna Scarlet. Jaky
protiklad, blesklo Annabelle hlavou. Jedna neustéle Sifi dob-
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rou naladu, druha zt€Zuje Zivot sob€ i druhym. Ale copak neni
normdlni, Ze sestry byvaji tolik rozdilné? Pomyslela na Ame-
lii a sebe: Jeji nevlastni sestra Amelie byla vZdycky ndladova.
Zila v Brisbanu a udrZovala kontakt pouze prostfednictvim ng-
kolika stru¢nych pohlednic — pokud vibec. KdyZ se tenkrat
dozvédéla, Ze jeji matka Vicky pred Frederikem milovala Jo-
nathana, rozkmotfila se s Vicky a na vlastni ptani vyrastala
u Emmy, vdovy po Vickyiné bratru Stevenovi. Kazdy rok sli-
bovala na vdno¢ni pohlednici, Ze se napfesrok pokusi pfijet do
Wentworth Falls. VEtsi zdjem o rodinu neprojevovala.

,,Mami, sni§, nebo co?* zeptala se Scarlet ustarané.

,INe, ne, vSechno je v potfadku, jenom jsem pravé myslela
na tetu Amelii.*

10 je ndhoda. Zrovna od ni pfi§lo vanocni pfani.*

Proti své vili se Annabelle musela zasmat, nebot si predsta-
vovala téméf doslova stru¢ny a nic nefikajici text: Veselé Vd-
noce! Pristi rok je snad prijedu oslavit do Wentworthu. Pozdrav
matce a Georgeovi. Prelétla text a pobavené se presvédcila,
Ze to je presné tak. Amelie nevzkazala pozdrav Jonathanovi,
protoZe dodnes matce neodpustila, Ze se po Frederikové smrti
provdala za svou davnou lasku.

~Zajdu do hor nasbirat trochu bylin,” uvédomila ji Scarlet
vesele.

.Sama? To se mi vibec nelibi,* namitla Annabelle starostlive.

,»Ale, mami, koho bych méla vzit s sebou? Avu snad?* za-
smala se provokativné.

Ne, Annabelle si vskutku neuméla predstavit, jak jeji mladsi
dcera hleda v lese vzacné rostliny.

,-»Ale nezdrzuj se tam dlouho. Vecefet chceme v Sest. A jeSté
se musi§ prevléknout,” napomenula ji matka pii pohledu
na jeji sportovni obleceni; bilou halenku a dlouhou cernou
sukni. Dlouhé plavé vlasy, spletené do copu, ji zdobil slamény
klobouk.

,,Co t€ nema? Prece si nenecham ujit tvého krocana,* ujistila
ji Scarlet a vasnivé ji objala. ,,Budu zpatky vcas, abych ti jesté
pomohla prostfit tabuli,* dodala.
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Annabelle se za dcerou chvili ohliZela a pozorovala, jak od-
chazi z domu a vesele si piskd. O tohle dité si nedélala ani
nejmensi starosti. Byla pfesvédCena, Ze pljde svou cestou.
Zato ji trapily mySlenky na Avu. Samoziejmé se v mladi sama
sebe nejednou ptala, pro¢ ma plet tmavsi neZ sourozenci, a ne-
zapominala, jak ji William jednou také nadéaval, Ze vypada
jako ti oSklivi domorodi primitivové. Az kdyZ poznala svého
fyzického otce, dostala odpoveéd na svou otazku. Barvu pleti
zdé&dila po ném. Mnohokrit si vSak jeSté dnes kladla vskrytu
duse otazku, kde prisel k tmavé pleti on, kdyz jeho rodice byli
udajné bili farmafi.

Znovu se pokarala, Ze se ve slavnostni den zatéZuje hlouba-
nim. Odhodlala se k tsmévu a honem se pfipojila k ostatnim
na verandé. Jenom vréaska uprosted oboci prozrazovala, jak je
ve skutecnosti rozc¢ilend. Alespon Ze ji prijezd manzela, oblo-
Zeného vanocnimi darky, ze Sydney umoZnil na chvili hodit
starosti za hlavu.

2

S carlet znala kazdé zdkouti, kazdy strom, ket a péSinu, kte-
rd za domem vedla doli do rokle a odtud k velkému vodo-
padu, co s ohromnou silou a hukotem padal z hory. Vlevo od
buracejici vody, jez se leskla vSemi odstiny zelené, se vinula
cesta nahoru do eukalyptového lesa. Scarlet se rdada toulala
sama divocinou a pfitom si pozorné prohliZela vSechny zazra-
ky pfirody. Dnes méla v umyslu natrhat matce ke slavnostni
tabuli velikdnskou kytici exotickych kvétl vSech barev. Poz-
déji je chtéla ususit a odvézt do Sydney a doma jednotlivé
kvétiny urcit podle moudrych knih. N&které ndzvy jiz znala,
jenze na kazdé prochazce objevovala nové rostliny. Za cil si
stanovila paseku v blahovi¢nikovém lese, kde rostly obzvlast
pestrobarevné kvétiny.
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Jiz zdéalky k ni vél svéZi vzduch. Vonél po oleji z 1ékérny,
ktery jim Annabelle od détstvi prikladala na kazdou ranku,
aby se nezanitila. Scarlet méla tuhle vini rada, protoze kdyz
ji ¢lovek zhluboka nasaje, ma piijemny pocit v hrudniku. Nad
lesem leZela jemnd modravd mlha. Scarlet dokonce védéla,
pro¢ vzduch nad eukalyptovym lesem ptisobi modie. Je to 14-
manim svétla a odparovanim vonné silice z listi nezmérného
poctu blahovi¢niki.

Kromé toho poslouchala koncert, ktery znél z lesa. Barevni
ptaci cvrlikali, Svitofili, Sveholili a pipali jako o zavod.

Pravé dorazila k pasece a byla jako u vytrZeni. Kochala se
barevnou rozmanitosti kvétin. V takovych kouzelnych oka-
mZicich snivala o tom, Ze by podnikala vyzkumné vypravy do
vnitrozemi jako kdysi botanik Ludwig Leichhardt. Na rozdil
od né&j pochopitelné nechtéla zmizet v nitru rudého kontinentu
beze stopy. Zrovna neddvno méla o tomto badateli ve Skole
prednasku. Neskryvala sviij vrouci obdiv a nechala se slySet,
Ze bude kracet v jeho Slépé&jich. AvSak ucitelka Pritchesova ji
ustédrila poradnou sprchu. ,,Plsobit jako badatel, to je pouze
pro muze!* zpraZila ji ptikie. Ale Scarlet to nemohlo odradit.
Matce tuto drobnou pifihodu radéji zamlcela. TéZko jen do-
myslet, jak by to dopadlo, kdyby Annabelle nelenila, béZela
do Skoly a na starom6dni ucitelku si doslapla. V tomto ohledu
totiZ Sly Zerty stranou.

Zrovna kdyZ se sehnula a chystala se utrhnout prvni kvitek,
ticho prerusil straslivy kiik. I ptaci zpév razem umlkl. Scarlet
se narovnala a vydéSené se rozhliZela, ale nikoho nevidéla.

,»Halo!* zvolala co nejhlasitéji. Nepocifovala ani trochu
strach, nebot nebylo pochyb, Ze ten ¢lovék je ve velké nouzi,
takze nehrozilo, Ze by ji chtél ublizit.

,Pomoc! donesl se k ni muzsky hlas. ,,Tady jsem.*

Usilovné t€kala ofima, az za jednim kefem rozeznala ruku
natazenou do vysky. Srdce se ji rozbusilo. Co se stalo, a hlavné
co je to za Clovéka, ktery tam vold o pomoc? Nevahala a upa-
lovala k mistu. Muz leZel na zemi, tvar mél zkfivenou bolesti
a osahdval si lytko.
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,,Proboha! Co se vam stalo? Dostal jste kiec?* zeptala se bez
dechu a sklonila se k nému.

,Had! Byl to had. Ustkl mé, sténal. Scarlet odhadla, Ze je
jen o malo star$i neZ ona sama.

Sméle nohu uchopila, vyhrnula tenkou nohavici a lytko
obnazila.

A jé, kousl rovnou dvakrat. Zahlédl jste ho? Dokézete ho
popsat?*

,.,Hnédy. Byl hnédy. A tak divné se kroutil. Chtél jsem pred
nim utéct, ale vtom mé bleskové kousl. Boze, je mi zle!*

,Sakra! Poslouchejte mé dobfe. Ted vam roztrhnu kalhoty
a pevné vam nohu stdhnu nad ranou. A potom vas odvedu
k nam domu. Strycek je lékar. Proti pakobram mame porad
v zasobé protijed.*

,,Hergot! Je jedovata?*

,»Ani ne...,” zalhala, aby ubohého mladika nevystresovala
jest€ vic. ProtoZe kousnuti pakobry vychodni (neboli hnédé
¢i obecné) byva zpravidla smrtelné, pokud napadeny nevy-
hled4 rychle 1ékai'skou pomoc. ,,Pfesto musime okamzité od-
sud. KdyZ se vam bude chtit zvracet, tak to udélejte. A pokud
budete mit pocit na omdleni, tak nezastavujte. Pojdte!*

Podala mu ruku a zvedla ho na nohy. Byl aspon o hlavu vyssi
neZ ona, mé¢l tmavé vlasy, a kdyby nebyl v tak politovanihod-
ném stavu, vypadal by dobte. Ale ted’ neni sprdavny okamZik
uvazovat o jeho pritazlivosti, napomenula se polekané.

,,Oprete se a zatnéte zuby. I kdyZ to bude bolet.*

Zprvu se bez odmlouvani a lamentovani idil jejimi pokyny.
Ziejmé pochopil, Ze mu zatajila vaZnost situace a Ze mu piece
jen jde o Zivot. Proto s ni drzel krok a sténal jenom tiSe pro
sebe.

,,Musim si lehnout,* zanatikal najednou a zastavil se.

,Ne!' V Zadném pripadé!* okfikla ho a tahla ho dal.

,.Jsem moc unaveny. Nechte mé. Prosim!*

,Ne!“ oborila se na néj. ,,Vzchopte se!*

Po chvili vysli z destného lesa a plouZili se po pésiné dola.
Scarlet pod jeho vahou supéla, protoZe mladik se ji drzel ko-
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lem ramen a visel na ni. Byl sice Stihly a vypracovany, ale
velky. Aby ho unesla, vyZadovalo to téméf nadlidské sily. Bez
ohledu na bolest se zatatymi zuby pokracovala. U vodopadu se
na zlomek vtefiny zastavila a otfela si pot z o¢i, nebot uz skoro
nevidéla na cestu. MuZ chtél vyuzit pfilezitosti a kecnout si na
zem, ona se na n¢j vSak osopila: ,,Hned tam budeme. Vidite,
tam dole. Ten dtim na kopci.*

,,Ja to nezvladnu,* upél.

,Seberte se, proboha! Rozumite?* Byla si dobie védoma ne-
vlidného ténu, ale neméla jinou moznost. Jestlize jde o Zivot,
zdvoftilé ,,prosim® a ,,d€kuji* neni namisté.

Vse jesté komplikovalo, Ze nyni museli do kopce. Kdyz
uZ byli na doslech od domu a hrozilo, Ze Scarlet ochabnou
smysly, hlasité volala o pomoc. Méla §tésti. Za nékolik oka-
mzikd jim béZeli naproti stryc George a otec.

,.UStkla ho pakobra,* vypravila ze sebe Scarlet z poslednich
sil a téZce lapala po dechu. Vzapéti se chytila kmene stromu
a sklouzla po ném k zemi. Oba muzi mezitim popadli sténaji-
ciho cizince v podpaZzi a viceméné ho vlekli za sebou.

Scarlet zistala jesté dlouho sedé€t, protoZe jakmile se po-
kusila vstat, zatmé€lo se ji pfed o¢ima. Kdyz uZ se ji zdalo,
Ze utekla celda vécnost, sebrala se a plouZila se ke staveni.
Ustknuty muZ tam zpuasobil velky rozruch.

,,MUj ty BozZe, neni ti nic? Jsi bleda jako smrt,” vyhrkla ba-
bicka Vicky polekané a nabidla vnucce ramé.

,,Kde je?* zeptala se Scarlet.

,,V salonu na pohovce, odpovédéla babicka.

,»Chci za nim,* zatipéla Scarlet a nechala se babi¢kou dopro-
vodit do domu.

Cizinec leZel na kanapi zeleny jako sedma. Stryc George se-
dél na krajicku a méfil mu tep.

,,Myslim, Ze to dopadlo dobte. Z nejhorsiho je venku,* za-
Septal stryc, sotva spatfil netef. ,,Ale nyni potiebuje klid. Zi-
stanu u néj, dokud se jeho stav nestabilizuje. Ty si musi§ také
lehnout,* dodal starostlive.
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JenomZe Scarlet se nehnula z mista. Jako pfimrazend zirala
na cizince. Ten tiSe sténal se zavienyma oc¢ima. Vypadd dost
dobre, blesklo ji hlavou. Md krdsné husté rasy, pékné tvaro-
vany nos a rozkosSny dolicek v bradé. Poné€kud ji to rozrusilo.
Jesté nikdy se tak podrobné nezamysSlela nad vzhledem mla-
dého muze.

Scarlet, slySela jsi, co ti fekl stryc? Musi$ odpocivat, na-
pomenula ji babicka. Scarlet ji slySela jakoby zpovzdali.

Nemohla se od cizincovy tvare odtrhnout. Babicka Vicky ji
vzala za ruku a tdhla ji pryc¢.

,»INEjak ses do n€j zakoukala!* nadhodila babicka, kdyZ do-
Sly do loZnice, kde obé€ sestry o prazdninach spavaly.

,.Jak jsi na to priSla?* zarazila se Scarlet.

,-Také jsem byvala mlad4 a zndm ten pocit, kdyZ ¢lovék na-
hle najde zalibeni v mladikovi,” usmala se babicka liSacky.

»Ale... ale to pfece nemiiZe byt poznat, ne?*

,.Jen se podivej do zrcadla. Co v ném vidi§?*

Scarlet se nejprve podivala nejisté na babicku a potom do
zrcadla.

»Ach ne!* zdé€sila se. ,,Takhle civi moje kamaradka Mary,
vzdycky kdyZ cestou do Skoly potkdme Petera. Je to trapné!
Da se to smazat?* Konecky prstl si zacala lehce tfit riZzové
lice.

,,Jo nesedfes,” smala se Vicky. ,,A musim pfiznat, Ze mi
vzdalené pfipomind tvého dédecka, kdyZ byl mlady. Také mi-
val takové tmavé vlasy a statnou postavu.*

,»Ach, babi, prosim t&, neprozrad mé. Honem se previéknu.
Ty se postarej, aby z domu neodeSel diiv, neZ si obléknu své
nejhezci Saty.

.Bud bez obav, ten tak brzo nikam neptjde. To by George
nedovolil. Klidné si mzes jesté trochu odpocinout, nez se mu
predvedes v celé své krase.*

,Ach, babi, jsi zlatd,” rozplyvala se Scarlet dojaté a prudce
babicku objala. S matkou by takhle divérné nikdy mluvit ne-
mohla. Rozhodné ne o takovych vécech, jako jsou jeji city
k mladikovi, které v ni vzplaly.
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»Ale uzdravi se, Ze? zeptala se uzkostlivé.

JistéZe ano. Od ¢eho mame doma protijed? Aby nikdo
z nas nezemrel na hadi ustknuti. Kromé toho jsi v§echno udé-
lala spravné. Tak jak nas George vzdycky nabddal. V Zadném
pfipadé€ rdanu nevysdvat, ale priloZit na ni tlakovy obvaz a pak
ihned privolat Iékarskou pomoc,* ukliditovala Vicky vnucku.
,,KdyZ budes ptl hodiny odpocivat a potom se prevléknes a se-
jdes do salonu, bude uz Cily a predevSim neskonale vdécny, Ze
jsi mu zachranila Zivot. Kde jsi na néj viibec natrefila?*

Scarlet babicce horlivé do vSech podrobnosti vylicila, jak
a kde na sebe cizinec upozornil. Béhem vzruseného vypravéni
ji tvafe vyslovené hotely.

Rozletély se dvefe a dovnitf se viitila Ava. Jakmile uvidéla
sestru s babickou na okraji postele v divérném objeti, zaka-
bonila se.

.Nerusim?* zeptala se jizlivé.

,Ale dité, jak t& mize néco takového napadnout?* chlacho-
lila ji Vicky. ,,Tvoje sestra pravé zachranila jednomu mladi-
kovi Zivot.*

»Ano, uz jsem slysSela. Tomu, co ho usStkl had. Ani jsem
nesméla do salonu na zkouSku,* post€Zovala si Ava ostrym
ténem.

,»A protoZe tva sestra skute¢n€ vykonala hrdinsky ¢in, mély
bychom ji nechat odpocivat,” vyzvala ji babicka a vstala.
,Pojd, Avo, nech ji spat.*

,,No dobfe, jenom jsem si chtéla vzit noty, abych mohla v pa-
vilonu jesté trochu cvicit na dneSni vecer. Asi se budu muset
zase doprovazet na klavir sama. Nikdo kromé mé nemiZze.*

,,-10 je prima, Ze ndm zase néco zazpivas. To mé t&si, fekla
Vicky a preslechla ve vnucc¢iné hlase tichou vycitku.

Ava se na sestru podivala kriticky. ,,Vypada$ docela zni-
¢ené,” poznamenala bez soucitu a vzala si ze stolu noty.

Vicky svraStila celo, ale potlacila to, co méla na jazyku,
a postrkavala Avu ke dvefim. Tam se jeSté otocila.

,.lib mi, Ze se trochu prospis,* kladla Scarlet na srdce, nez
potichu zavtela dvefe zvenci.
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Ale jen co babicka z pokoje odesla, vnucka vyskocila z po-
stele. Zmital ji totiz vnitini neklid, ktery ji jistojisté¢ nedo-
voloval ani na chvilicku usnout. Misto toho poposla k Satni
skiini, o kterou se délila se sestrou, ale vlastné ji vyuZivala
jenom z jedné tfetiny, protoZe ve Wentworth Falls vétSinou
nenosila nic jiného neZ sukni a halenku. JenZe Annabelle tr-
vala na tom, Ze si méd na Vanoce vzit nové vecerni Saty, a tak
to udélala, byt malinko reptala. Nyni vSak byla rdda, Ze na
tyCi ve skiini visi slavnostni toaleta az po zem. Méla vinové
¢ervenou barvu a Svadlena ze Sydney ji zhotovila z drahého
saténu.

Scarlet Saty opatrné vytahla ze skiin€ a konecky prstt hladila
chladnou lesklou latku. PoloZila je pfes Zidli a §la se vykoupat,
aby si je oblékla Cista. Smysly vSak nezklidnila ani tepld voda
ve vané. Myslenky ji stale bloudily k cizinci a marné si lamala
hlavu, kdo to je, co ho pfivedlo den pfed Vanocemi samot-
ného do pustych Modrych hor a zda se ji jesté bude libit, aZ se
uzdravi. Ale o tom poslednim skoro nepochybovala. Uméla si
Zive predstavit, jak asi plisobi pritazlivé, kdyZ ho zrovna neza-
chvati panika, pfi niZ jej zastihla, a ona se na néj neobofi tak,
jak se na ddmu neslusi.

Jakmile se kone¢né vypravila do salonu ve slavnostnich Sa-
tech a s vlasy vyCesanymi nahoru, narazila na Avu. Ta se pred
ni ndhle zastavila a s izasem si ji méfila od hlavy k paté.

»Zménila ses k nepoznani. Takhle jsem té jesté nikdy ne-
vidéla. M4 to snad néco spolecného s tim mladikem? Po-
kud mam dat na babicc¢ina slova, vypada pry dobre. J4 jsem
se s nim tvafi v tvar jeSté nesetkala, jelikoZ mu mezitim dali
k dispozici jeden z volnych pokoja pro hosty, aby tam nabral
sily. Stryc George trva na tom, aby zustal pfes noc na pozoro-
véni. Jsem vazné napnuta.*

Scarlet jeji slova zdanlivé snaSela lhostejné, ale tep se ji vy-
razné zrychlil.

,-Tak to abych si pospiSila, jestli ti chci dneska konkurovat,*
zasmala se Ava a $la si po svych.
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Scarlet se nékolikrat zhluboka nadechla. Sestru méla ze srdce
rada, ale tohle koketni chovani, kdyZ §lo o muzské zaleZitosti,
a jeji neustala skryta zarlivost ji nékdy byly proti srsti. Scarlet
se viibec nezabyvala otazkou, ktera z nich dvou je krdsnéjsi.
Samoziejmé Ze Ava! Ale musi tak pfehnané reagovat na pfi-
tomnost ciziho muZe v domé, sotva se objevi?

Zrovna kdyZ chtéla oteviit dvefe do salonu, zaslechla za
sebou drsny muzsky hlas. ,,Pockejte, slecno... vidite, vzdyt
jest€ ani nevim, jak se jmenujete. Pfitom jsem vdm nadosmrti
zavazan.*

Scarlet se obritila a zadivala se do modrych oc¢i. Trochu ji
to zmatlo, ponévadZ by prisahala, Ze pfedtim byly hn&dé, ale
tento drobny omyl ji jenom utvrzoval v tom, Ze se na pasece ne-
méla ¢as zdrzovat takovymi vécmi, jako je barva o¢i. Hlavné ji
kontrast mezi tmavymi vlasy a svétlyma o¢ima ptipadal jesté
atraktivnéjsi, zvlast kdyZ najednou plsobil tak Zivé.

,-Jsem Scarlet. Nemél byste radéji jeSte leZet v posteli?* ze-
ptala se a nespoustéla z néj oci.

»Aha, Scarlet. To je pékné jméno. Ja jsem Daniel. A rad
bych své zachrankyni vyslovil podékovani. Doufam, Ze do-
kaZete zapomenout, v jak zuboZeném stavu jste mé sem do-
vlekla.” Podal ji ruku a ona ji pfijala. Stisk mél viely a pevny.
Jeji ruku drzel déle, neZ by se cekalo, a se zdjmem si Scarlet
prohliZel. To tam bylo bédovani, kdyZ byl na pokraji smrti.
Nyni se ji zdédl velmi sebevédomy.

,Predtim jsem si vliibec nevsiml, jaké méte prekrasné Sedo-
zelené oCi,” polichotil ji zapalené a k jejimu zklamani stisk
povolil.

,Neni divu. M€l jste uplné jiné starosti,” zasmala se, ¢imZ
zamaskovala rozpaky z komplimentu.

,,Ovsem! Ostatné dékuji, Ze jste mi lhala. KdyZz bylo po vSem,
ten sympaticky doktor mi fekl, Ze to byla otdzka vtefin.*

,.-Méla jsem vas postavit pfed hotovou véc, Ze vim nemohu
zaruCit, Ze se dostanete Zivy do wentworthského raje?*

,INe, byla jste uzasna. I kdyZ jste klela jako farmar. Jak se
vam mohu revanSovat?*
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. I1im, Ze s nami dnes povecefite krocana, a aZ priSté budete
sam courat po Modrych horach, date si vétsi pozor. Nebo byd-
lite nékde blizko a musite dom?*

,INe, to bych dnes beztak nezvladl. Bydlim nedaleko Mel-
bournu a prosté jsem chtél poznat hory. Zistanu rad. Vlastné
mi to 1ékar dokonce nafidil. A musim pfiznat, Ze nyni se mi ta
predstava zacina libit. Musim vam pfece dokazat, Ze nejsem
74dna padavka.*

10 se vam uZ podafilo,” usmala se na néj, protoZe zvo-
lil presné slova, ktera pravé napadla i ji. Sama se divila, Ze
s nim dokéze tak uvolnéné laskovat, a pfitom ma srdce az
v krku. Ale bylo zvlastni, Ze 1 kdyZ to pro ni byl cizi ¢lo-
vék, vzbuzoval v ni divéru, jako by se znali dlouho. TFeba
je to prirozené, kdy? se vidcite s bezmocnym clovekem do
kopce a z kopce, uvazovala. Vtom vySel ze salonu stryc
George a vytrhl je z rozhovoru.

,Pokud vim, nafidil jsem vam pfisny klid na lazku, ale jak
vidim, jste opét zdrav. V tom pfipadé s ndmi miZete klidné
povecetet.*

Daniel se na sebe podival kriticky. Pohled mu utkvél na roz-
trhanych kalhotach. ,,Nemdm zrovna vhodné obleceni, abych
s vami mohl slavit Vanoce. A muj kuffik zdstal v lese. Ale ani
v ném jsem nemél vecerni oblek.*

Stryc George si ho zméfil zkoumavym pohledem. ,,Velikost
souhlasi. MoZna vam to bude trochu S§iroké, protoZe uZ ne-
jsem tak $tihly jako dfiv. Pojdte se mnou. PGj¢im vdm néco ze
svého Satniku.*

Daniel spiklenecky mrkl na Scarlet a pak nésledoval George
do jeho pokoje. Scarlet si zhluboka povzdechla. Nebyl jen §i-
len¢ atraktivni, ale mél i velmi podmanivé vystupovani. A jak
ji polichotil! Neslo pouze o slova, nybrz také o zpiisob, jak na
ni pfi tom hledél. Z pomySleni, Ze se dnes vecer poznaji bliz,
byla celd rozechvéld. V tom okamZiku pfichdzela po chodbé
matka s plnym podnosem.

»Ach, Scarlet, co jsi to udélala? Davno bych byla za te-
bou prisla, ale babicka Vicky fekla, abych t€ nechala spa...*
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Zarazila se a nevéficné si dceru prohliZela. ,,Vypadas kou-
zelné. Saty ti padnou GZasné. A jak sis pékné naCesala vlasy!
A vibec...*

,Ale, to neni nic zvlastniho,” mirnila ji Scarlet rozpadité.
,Pomuizu ti s prostirinim.*

Podrzela matce dvefe do salonu a pomédhala ji slavnostné
prostfit tabuli.

,-To jsem zvédava, odkud je ten mladik, kterému jsi zachra-
nila Zivot. Je ponékud zv14Stni, Ze pravé dnes mame na navstéve
uplné ciziho ¢lovéka. Doufam, Ze se bude chovat spofadané.
Vzdyt vlibec nevime, co je za¢ a kde se tu vzal.*

,.Nedélej si zbytecné starosti, je slusné vychovany a velmi
zdvorily,” opacila Scarlet prekotné a hned na sebe dostala
zlost, nebot ucitila, jak ji tvafe zaléva ruménec.

,.KdyZ to 1ikas...” Annabelle se odmlcela a patrave si dceru
prohliZela. ,,Je mozZné, Ze ses tak vyparadila kv{li nému?*

,.Nesmysl! Pro¢ bych to délala? VZdyt ho nijak bliZ ne-
znadm," odmitla to Scarlet prikfeji, nez méla v amyslu.

Annabelle chtéla néco namitnout, jenze si to nechala pro
sebe a honem zménila téma. ,,Vyndala bys z vitriny ty p&kné
sklenicky? Jestli jsem pocitala dobfe, je nds devét, vlastné de-
set. Vetné hosta.*

Scarlet udélala, o ji matka pozadala, a pfitom dumala,
jak by méla postupovat, aby na ni asponi ostatni ¢lenové ro-
diny béhem chvilky nepoznali, co se s ni déje. Pfipadala si
jako oteviend kniha, v nizZ si kazdy mlZe bez zdbran Cist.
Moznd bych se dnes vecer méla schovdvat za masku nevr-
losti, jak to obcas déldvd Ava, usmyslela si, avSak témér
soucasné pochopila, Ze neni s to se u¢inné pretvafovat, jak
by si prala.
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3

ela spolecnost byla Annabellinym krocanem nadSena.

I Daniel zahrnul kuchatku komplimenty. U stolu sed¢l
vedle Scarlet. Ta se mu snaZila nevénovat moc pozornosti,
protoZe méla pocit, Ze ji rodina pozoruje. Rozhodné ji neunik-
ly matc¢iny a babicc¢iny kradmé pohledy.

Daniel jesté pred jidlem své zachrankyni a rodiné Parkero-
vych, predev§im Georgeovi, upfimné podékoval a nenechal
je na pochybach, jak moc je Scarlet oddany. Béhem proslovu
udélal nékolikrat pomlku a vrhl na ni vyznamny pohled. Hos-
titelim se predstavil kfestnim jménem a vyslovné podékoval
nejen za zachranu, ale také za pohostinnost celé rodiny.

,Je opravdu vzicné zdvorily,” poSuskala Scarlet babicka,
sedici na prot&jsi strané, kdyz Daniel projev dikti dokoncil.
Scarlet babiccina slova ignorovala. Neodvazila se ji vénovat
ze strachu, aby zardé€lé tvare neprozradily, jak moc ji mladik
ucaroval.

,.Daniele, Zijete v Melbournu jizZ dlouho? My sami tam byd-
lime. Tteba vasi rodinu zname,* navazal hovor Jonathan, ktery
sedél proti nému.

,,O tom pochybuji,” odvétil Daniel uctivé. ,,Rodice se teprve
nedavno prestéhovali do Melbournu z Aucklandu. J4 jsem
ostatné Novozélandan. Alespon jsem se tam narodil a vyrostl.*

Pii jeho slovech Vicky citila nepfijemné mravenceni v Za-
ludku, protoZe si hned vskrytu duSe vybavila Williama a Claire.
Vzapéti ji rozum napovédél, Ze urcité existuji jeste jini lidé,
ktefi presidluji z Nového Zélandu do Austrélie. Presto se od-
hodlala vyptéavat: ,,A v které Ctvrti bydlite?*

.My nebydlime ve mésté. Rodice koupili velkou farmu
mimo mésto. Otec mél Zivota ve mésté po krk. V Aucklandu
prodal svou obchodni firmu a chtél si za kazdou cenu splnit
sen stét se chovatelem ovei.*
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Vicky méla srdce aZ v hrdle. V Zddném piipad€ se neminila
hosta dotknout, ale jedna otdzka ji jesté palila na dusi.

,»Ale neni Novy Zéland pro chov ovci hotovy rdj? Proc
Austrélie?*

Scarlet se na babicku podivala kriticky, protoZe se ji zdélo tro-
chu trapné, Ze Daniela takhle vyslycha. Nezbyvalo ji nez vérit,
Ze tak Cini proto, aby se dovédé€la vic o muzi, ktery jeji vnucce
popletl hlavu. Avsak Daniel odpovidal jak se patii zpiisobné.

,,Oba rodiCe jsou Australané a k bratrové i mé litosti je to
tahlo zpét do staré vlasti. My dva se totiZ citime jako Novo-
zélandané. Ale véfim, Ze zménim néazor. Modré hory skytaji
takova nadherna prekvapeni, Ze bych se do téhle jinak ploché
zemé mohl zamilovat.*

Scarlet rozpacité sklopila zrak, nebot nebylo pochyb, Ze
nema na mysli pouze zemi, do niZ by se mohl zamilovat...
Proto ji také uniklo, Ze stryc George na Daniela kouka jako na
ducha a babicka Vicky se na Zidli nervozné vrti.

,.Jaké méte piijmeni?* zeptal se pfimo Jonathan, ktery zjevné
nevnimal manzel¢ino a synovo rozcileni.

,.Ale, Jonathane, to prece neni dllezité,” vlozila se do toho
Vicky razné. ,,Nebudeme ubohého Daniela zasypavat zvida-
vymi otdzkami. TéSme se spolecné na moucnik. Annabelle,
mame zase tvlij nedostizny drobenkovy kolac¢ s jablky?*

Annabelle se na matku podivala podrazdéné. Pro¢ se ma
zrovna ted mluvit o dezertu? Vzdyt se jeji otec pravé zeptal
Daniela na pfijmeni. Co je na tom?

,»len mam rad,” reagoval Daniel nadSené. ,,Ale moje pii-
jmeni neni Zadné tajemstvi, i kdyZ vam sté€Zi néco fekne,
protoZe rodice jeSt€ neméli prileZitost se v Melbournu za-
pojit do spolecenského Zivota. Bradshaw. Jmenuji se Daniel
Bradshaw.*

,.Bradshaw?* zopakoval Jonathan a rdzem byl jesté bledsi
neZ predtim.

,»Annabelle, mam ti pomoct pfinést moucnik?*‘ znovu se do
toho vmisila Vicky. V jejim hlase zaznél panicky ton. Nyni
i Annabelle pochopila, co to do matky vjelo. Prudce vstala.
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»Mohou mi pomoct Daniel se Scarlet, jestli se jim chce,* fekla
prekotné.

Scarlet velmi dobfe postiehla, Ze vysloveni Danielova pii-
jmeni vyvolalo mezi dospélymi jednoznacn€ hrizu, nebot
1 Martha strnula jako solny sloup. JenZe nebyl ¢as na tvahy,
protoZe Jonathan nahle utrapené zasténal a chytil se za srdce.
Jeho plet dostala barvu voskovaného platna. George vysko-
¢il od stolu a na posledni chvili zabranil tomu, aby jeho ot¢im
spadl ze Zidle. Ten jen bez prestani Septal: ,,Claire, Claire...*
Jeden pres druhého zacali rozcilené kiicet: Annabelle, babicka
Vicky, babicka Martha...

Scarlet a Daniel se na sebe podivali. Jejich o¢i prozrazo-
valy paniku. I on pochopitelné zpozoroval, Ze starého péana to-
lik rozrusilo jeho piijmeni. Scarlet pokréila bezradné rameny.
Nemeéla nejmensi tuSeni, co to ma znamenat. Daniel bezdécné
séhl po jeji ruce, jen tak, jako by hledal oporu. Chlacholivé ji
stiskla. At se v mistnosti odehrédlo cokoli, vypadalo to hrozivé.
A presto ji délalo dobfe Daniela drZet za ruku. Méla pocit, Ze
dokud jsou spolu, nemuize se jim pfihodit nic zlého.

,,Deti, prosim, udé€lejte mi laskavost a jdéte na verandu. Mu-
sime se ted postarat o mého otce,” poZidala Annabelle zdé-
Sené, zatimco Walter s Georgem podpirali Jonathana, tak jako
Scarlet o par hodin dfiv Daniela. KdyZ ho opatrné ukladali na
pohovku, tie natikal.

,-Ale vZdyt uZ nejsme malé déti...,” pokusila se odporovat
Ava, avsak otec ji okfikl: ,.Zadné odmlouvani. B&7te! Daniele,
to plati i pro vés.*

Scarlet a Daniel, prsty stale propletené, odesli ze salonu a za
nimi Ava s Victorii.

,»Co to mélo znamenat?* dala Ava jako prvni prichod
udivu. ,,Méte tuseni, pro¢ déda reagoval na jeho jméno tak
dramaticky?*

.Nemam ponéti,” odpovédél Daniel stisnénym hlasem. ,,Pa-
neboze, snad neumie.‘

,»Ne, dédecek je silny a houzevnaty. Nic vazného to ne-
bude,* fekla Scarlet rozechvéle. Ve skute¢nosti se totiZ starosti
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o dédecka po celém téle tfasla. Jeho zachvat samoziejmé na-
hanél strach a moc se bala, aby nezemiel.

,,Co to mumlal za jméno?* zeptala se Ava. ,,Kdo je Claire?*

,,Moje matka se jmenuje Claire, fekl Daniel, ktery mezitim
zbledl stejné jako predtim v lese, kdyZ ho uStkla pakobra.

,,To prece miZe byt jenom nahoda. Odkud by dédecek znal
vasi matku?*

Daniel bezmocné pokr¢il rameny. ,,Opravdu nemam ani po-
tuchy. VZdyt moji rodice Zili dlouho v Aucklandu.*

,Doufam, Ze ndm to vysvétli, jen co stryc George dédecka
oSetii. NemiiZou s nami zachazet jako s batolaty, ne?* nadho-
dila Ava vzdorovité.

.10 je ted tvoje jedind starost?* rypla si do ni kéravé Vic-
toria, kterd dosud hloubavé micela. ,,J4 mam strach, Ze pfijdu
o otce. VSechno ostatni mi je ukradené.*

,,.Dédecek neni tviij otec,” opravila ji Ava nemilosrdné.

,»Avo, nech toho!* napomenula sestru Scarlet.

L Pro¢? Rikdm jenom pravdu. Daniele, abyste védél, na
rozdil od nas Victoria neni s dédeckem piibuzna. Dédecek
s babickou ji adoptovali. Jeji matka délala u nasi babicky slu-
Zebnou. Domorodka.* Obratila se k nému celem a zadivala se
mu hluboko do o¢i. Na Scarletin vkus azZ prili§ hluboko. Ale
jak mohla sestru uzemnit, aniZ by to slySel Daniel? Vtom za
sebou zaslechla hlasity zoufaly vzlykot, otocila se a zahlédla
Victorii, jak utikd na zahradu.

. Iy vazné dovedes byt nékdy pékna bestie!* obofila se Scar-
let na sestru, pustila Danielovu ruku a vybéhla za Victorii na
zahradu. NaSla ji sed€t na bobku pod palmou. Scarlet si dfepla
vedle ni a konejSivé ji poloZila ruku kolem ramen.

.Neposlouchej ji. Myslim, Ze si o dédecka déla vétsi sta-
rost, neZ se zdd. Neumi to dat najevo. A proto si vylila zlost
na tobé,* utésovala Scarlet stale jeSté placici Victorii, tak aby
pritom neocernila sestru, tfebaze jeji nemozné chovani viibec
neschvalovala.

,,INe, ona me nenavidi jako mor!* Stkala Victoria zoufale.

,»Ale ne, to je vdzné prehnané,” mirnila ji Scarlet diirazné.
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A potom Victoria vypravéla o véerejSim setkdni s nékolika
zlymi vesnicany, ktefi Avé nadavali do domorodého neandrtalce
a ona je opravila, Ze domorodka je ve skutecnosti Victoria.

Ackoliv se Scarlet otfdsla hnusem, Victoriino liceni nezpo-
chybiiovala. VEdéla, jak strasné se Ave osklivi jeji p€kna tmava
plet, kterou ji zavidéla. Co by za to dala, kdyby nebyla tak
bleda a po deseti minutach pobytu venku bez slune¢niho klo-
bouku nevypadala jako uvafeny humr! A nejen to. Sotva vy-
§lo sluni¢ko, nos méla samou pihu. Ty mizely aZ na podzim.
To povazovala za opravdovy problém s pleti — a ne prekras-
nou pravidelnou plet, jakou méla sestra. Avin strach, Ze ji bu-
dou omylem pokladat za domorodku, povazovala dosud za
pfehnany, ale patrné tim velmi trpéla. Jak muselo sestru za-
sahnout, kdyz si ji mladi venkované na ulici dobirali coby do-
morodku. Ale to ji zdaleka neomlouvd, aby pred takovymi
hlupaky urdZela Victorii.

,,Victorie, neber si to k srdci. Ava se prosté nemtze vyrovnat
se svou barvou pleti a nechape, Ze po ni kluci §ili. V Sydney by
si vSichni mysleli, Ze ma ptedky z jizni Evropy, ale vesni¢ané
jsou tak nevzdélani, Ze kazdého, kdo ma tmavé vlasy, a ne bi-
lou plet, povaZuji za domorodce.*

Ach, Scarlet, ty jsi vZdycky tak mild. J4 nechci byt domo-
rodka, protoZe tak ani nevypadam. Ty urcité chapes, Ze mam
strach o otce. A mij otec to je!* Znélo to bojovné.

,JistéZe je muj dédecek pro tebe otec. Jsi u nich pfece od
narozeni a nikdy jsi nepoznala jiné rodice nez babicku Vicky
a dédecka Jonathana,” Scarlet potvrdila Victoriina slova.

Victoria mezitim prestala plakat, ale nyni se opét hlasité roz-
vzlykala. ,,J4 mam takovy strach. Co kdyZ oba zemfou? Budu
pak muset do domova?*

Scarlet mohlo z Victoriina zoufalstvi puknout srdce. ,,Ale
kdepak! Za prvé budou Zit jesté dlouho a za druhé ti do plno-
letosti zbyvaji uz jen tfi roky. A nez bys §la do domova, samo-
ziejmé bys bydlela u nas. VZdyt jsi pro nés jako sestra.*

,,Pro tebe mozna. Zato Ava by mi udélala ze Zivota peklo,*
odporovala ji Victoria, alespon vSak prestala Stkat.
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Scarlet se zvedla a podala Victorii ruku. ,,Pojd! Vritime se
na verandu. Jestli t€ Ava nepfestane trapit, bude mit co dé€lat
se mnou!*

Victoria se chytila podané ruky a s jeji pomoci vstala. MIcky
se vratily na verandu. Ava s Danielem mezitim zmizely.

.Ze by byli u dédecka? zaSeptala Scarlet, opatrné oteviela
dvere na terasu, nakoukla do salonu, ale uvidéla v ném pouze
dospélé. Vsichni sedéli kolem pohovky, na niz leZel dédecek.

Potichu se stahla zpétky, tak aby si ji nikdo nevSiml. ,,Uvnitf
nejsou.” Nahle se ji zdalo, Ze zpovzdali slysi klavir a s nim
Avin nedostizny hlas.

,,UZ vim, kde jsou. Ava muziciruje v pavilonu a on ji poslou-
chd,* poSeptala Victorii a vzala ji za ruku. ,,Pojd, pfiddme se
k nim.*

,»Ted muzicirovat? Kdyz viibec nevime, co je s otcem? Ne,
o tom nechci ani slySet,* protestovala Victoria energicky a vy-
tahla ruku ze Scarletiny dlané.

,Dobfe, tak pockej tady. J4 si to poslechnu. Zni to moc
pe€kné, jak Ava hraje a zpiva,” uznala Scarlet. Pfitom ji v tu
chvili byl Avin hudebni prednes lhostejny. Spis se béla, Ze Ava
vsadila vSechno na pokus délat na Daniela o¢i a imponovat
mu svym uménim. A chtéla sestru vyrusit a prekazit ji to. I to
Scarlet znala vic neZ dost, kdyZ Ava davala pratelim rodict
malé domadci koncerty: Potom vzdycky pfichazeli také svo-
bodni dospéli synové, nadSené k Avé vzhliZeli a obdivovali,
jak andé€lsky zpiva.

Scarlet se snazila tyto zarlivé myslenky zahnat. Pfidala do
kroku a uZ méla dfevénou besidku na dohled. Otec ji nechal
postavit na misté, odkud byl pfimy vyhled na uchvatny vo-
dopéd na protéjsi strané rokle. Panordma bylo tak plsobivé,
Ze se nedalo jen tak projit kolem a nevénovat mu pozornost:
Ze skaly ze 7lutého piskovce padala voda s hukotem do rokle
a ve slune¢ni zafi svitila vS§emoZnymi modrymi odstiny. Na-
hote zacinal les a nad nim se vznasSela namodral4d mlha. Proto
byla tato zahradni besidka smérem k rokli oteviend, kdezto
na zadni strang byly kiidlové dvefe s vyfezanymi uméleckymi



35 MIRJA HEIN - DOKUD NAS LASKA NEROZDELT

ornamenty, které pavilonu dodévaly spi§ orientdlni dojem. Na
Avino vyslovné prani matka zaridila, aby tam byl umistén
druhy klavir. ,,Kde jinde bych mohla nerusené cvicit? V sa-
lonu vam pfece lezu na nervy,” rypala Ava tak dlouho, az ro-
dice jejimu naléhani ustoupili.

Kousek pred besidkou se Scarlet ndhle zastavila a poku-
sila se soustfedit na zvuky klaviru. Véd€la, Ze jeji sestra hraje
dobfte, ale tentokrat se prekonavala. Scarlet neméla hudebni
talent, avSak dokdzala rozeznat dobrou a vynikajici hru na
klavir. A nyni slySela Spickovou uroven. Jesté nikdy nezazila
nikoho hrét na klavir tak virtuosné. Ne Ze by to do sestry ne-
fekla, ale Ava méla neobycejné nadani hlavné na soprén. Arie,
kterou pravé zpivala, od ni je$t€ nikdy neslySela, presto vé-
de€la, Ze pochazi z opery La Traviata od Verdiho. Scarlet sice
neméla mezzosopran, jaky by stdl za povSimnuti, nicméné do-
provézela sestru na kazdé operni predstaveni, protoZe méla
operu rada. Bylo plisobivé, jak si Ava zjevné dala praci pielo-
Zit text z italStiny.

Scarlet uprené naslouchala a zaslechla, jak sestra tika: ,,Za-
¢néte jesté jednou od zacatku. Byl jste vynikajici, zato ja jsem
jest€ nebyla dost dobra.* Scarlet zadrzela dech. Klavir spustil
v misté, kde jinak hraje cely orchestr. V tom okamziku ji bylo
jasné, Ze za klavirem nesedi jeji sestra, nybrZ Daniel. Pfede-
hra trvala dlouho a po ni pfichazela arie Violetty. Sestfin hlas
znél jako Skoleny hlas operni pévkyné, kterd mé za sebou jiz
desitky bravurnich vystoupeni.

Scarlet uz vyslechla dost. Energicky vesla do besidky. Da-
niel sedél u klaviru zady k ni a nepostiehl ji. Zato Ava ji vé-
novala zbéZzny pohled, zaklonila hlavu a pokracovala, jako by
se nic nedélo.

Scarlet se pliZila po Spi¢kach k prouténé Zidli a poslouchala
arii, jejiz provedeni si v nicem nezadalo s neddvnou interpre-
taci pévkyné v Sydney. Ava si ucinku byla zjevné védoma
a vyhfivala se na vysluni, nebotf na ni Daniel neustale hledél
s izasem. KdyzZ si kone¢né vS§iml Scarlet, usmal se na ni a kla-
virni doprovod prerusil.
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,Jak se vede dédeckovi?* zeptal se.

,Nevim, ale myslim, Ze se z toho leknuti vzpamatoval a 7e
se miizeme vénovat moucniku, odpovédéla s tsmévem. ,,Kde
jste se naucil hrat tak krasné na klavir?“

,,UZ jako dité jsem chodil na hodiny v Aucklandu a mdj uci-
tel potom tvrdil, Ze jsem na néj moc dobry, a doporucil mi jed-
noho znamého klaviristu. U néj jsem se stale zdokonaloval, aZ
jsem mohl dévat vlastni koncerty.*

,-TakZe to nedélate jenom bokem pro potéSeni?*

,.Ne, co nejdiiv pijdu do Adelaidu, protoZe absolutorium na
taméjsi konzervatofi je sluSna vizitka. Otec tomu priklada vel-
kou vahu, i kdyz by byl radéji, kdyby se ze mé stal obchod-
nik.* Roz¢ilenim se mu protocily panenky.

Nez se Scarlet dostala ke slovu, predbéhla ji nadSena Ava.
,J&, to je ndhoda. Ja chci jit po Skole také do Adelaide. Mama
si mysli, Ze je pro m& dileZité, abych méla ze zpévu absol-
ventské zkousky. Asponi tam budu nékoho znét. To je bdjecna
novina.*

,,U tebe to potrva jesté dva roky, pokud vibec postoupis do
vys§iho rocniku. A pocitam, Ze Daniel uZz Skolu dokoncil.*
Scarlet nemohla jinak, neZ Avé trochu srazit hfebinek a pfipo-
menout ji, Ze je mladsi.

Daniel drobnou slovni potycku mezi sestrami preSel mlce-
nim a obratil se ke Scarlet. ,,KdyZ se definitivné rozhodlo, Ze
se prest¢hujeme do Australie, Adelaide byl dosud mij jediny
zablesk nadéje, ale nyni velice lituji, Ze v Sydney jesté neexis-
tuje moznost studovat muziku na univerzité.*

Jeho pohled pronikal Scarlet aZ do morku kosti. Vci Avi-
nym pokustim ho sbalit se Daniel zdal zcela imunni. I v tomto
ohledu se lisil od mladikt, které dosud poznala, a od téch,
kteri, sotva vkrocili do domu Parkerovych, lezeli u nohou
Avé. Postrannim pohledem Scarlet zaznamenala, Ze i sestra to
zfejmé bere na védomi. Alesponi tomu nasvédcovaly seviené
rty. Norméalné bylo Scarlet jedno, jak jsou kluci nebo chlapi do
Avy celi blazni, avSak u Daniela by ji vadilo, kdyby pfistoupil
na jeji koketovani.
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»Sestra vibec nema pro hudbu smysl,* zasveholila Ava ne-
vinnym ténem.

Chce mé vyprovokovat a Daniela upozornit, Ze se k nému
nehodim, vytuSila Scarlet a neudélala sestfe tu radost, aby
na to reagovala podriZdéné. Naopak. Mile se na Daniela
usmala. ,,Pfehani. Miluji operu a nelibi se mi odrhovacky, ale
nechtéla bych mit hudbu jako povoldni. Rada bych se stala
badatelkou.*

,-10 je vzruSujici. V ¢em byste chtéla badat?*

,,Réda bych podnikala vypravy do nitra kontinentu a obje-
vovala divy pfirody, které tam jsou ukryté. Rika se, Ze tam je
plida ruda, vzduch doslova péli a vyskytuji se tam nejjedova-
t&j§i zvifata na svété. ..

,,Probiih! Koho zajimaji hadi, pavouci a podobna odporna
havét?* skocila ji do feci Ava znechucené. ,,UZ jsi zapomnéla,
Ze ho takova potvora malem zabila?*

Daniel nechal bez povS§imnuti i tuto poznamku a vyloZené
visel Scarlet na rtech.

,,Odkud to vSechno vite? To se u vas uci ve Skole?*

,,INe, ani nasi ulitelé toho o Ayersové skdle moc nevédi. Ja
hltdm vSechny c¢lanky, které se mi o tom dostanou do ruky.
Tuhle Cervenou piskovcovou kupoli objevili teprve pred vic
neZ dvaceti lety dva evropsti badatelé a pojmenovali ji podle
tehdejSiho ministerského predsedy JiZni Australie. Domorodci
ji fikaji Uluru.*

Ava provokativné zivla. ,,Bude$ nas jesté chvili vyucovat?
Mily Daniele, samoziejmé budu rada, kdyZ mé dnes vecer do-
provodite. Hrajete totiZ bozZsky.*

Daniel rozpacité tékal o¢ima z jedné na druhou. ,,Avo, mys-
lim, Ze uZ nemusime cvicit. Mate nadherny hlas. Radé€ji bych
se nechal od slecny Scarlet trochu poucit o flére a fauné ve
vasi prekrasné zahradé.*

Scarlet radosti poskocilo srdce. Ne, Daniel vskutku nebyl
tak povrchni jako kluci ze Sydney. Mél o ni vaZny zajem. Jesté
zadny mladik po ni nechtél, aby mu ukdazala rostliny. Prestoze
to udélal jenom kviili ni, naplnilo ji to pocitem Stésti. A kdyZ ji
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navic vzal za ruku, cely oblicej se ji rozzafil. Radost ji nezkalil
ani Avin rozdurdény vyraz. NadSené vesla s Danielem do za-
hrady a vedla ho cilevédomé k palmam.

,.Nejsou krasné?*

Pokyval hlavou a Sibalsky se usmal. ,,Nebudete tomu véfit,
ale takové palmy rostou i u nas v Aucklandu.*

Scarlet se na néj zeSiroka usmaéla. ,,Jste si jisty, Ze jste tako-
vouhle palmu uz nékdy vidél na Novém Zélandé?*

Zamracil se a prohliZel si vysoky utly kmen pozornéji. ,,Ano,
takova je u nas také,” odpoveédél presvédcive.

,»BohuZel vdim musim odporovat,” smala se Scarlet. ,,Ten
strom, co vidite pred sebou, je druh Livistona australis a vy-
skytuje se jenom u nds. Palma, kterou znéte, se nazyva nikau,
latinsky Rhopalostylis sapida, a je hojné rozSifena pravé na
Novém Zélandé.

Daniel prehnané vzdychl. ,,Dobrd, chté nechté vim musim
véfit, 1 kdyZ mezi nimi nevidim Zadny rozdil, ale nikdy bych
vazné nezpochybiioval znalosti fundované botanicky, jako jste
vy, zasmadl se.

,»Jo bych vdm ani neradila,” varovala ho, kdyZ se jejich po-
hledy stretly. Chvili se divali jeden druhému soustfedéné do
oci. Scarlet se nemohla nabazit té safirové modré barvy, kte-
rou jeSté umoctniovalo denni svétlo.

Polekala se, kdyZ si v duchu pfala, aby ji polibil. Srdce ji
tlouklo, az se bdla, Ze ho Daniel uslysi.

Jeho plné rty se blizily k jejim. Ze by mi cCetl myslenky?
blesklo ji hlavou. Jakmile se jejich dsta setkala, délalo se ji
mdlo. Na okamzik si myslela, Ze neZ ho polibi, ztrati védomi.
Ale to byla jen zndmka jejiho vzruSeni.

Scarlet se nikdy pfedtim nezabyvala predstavami, jaké by to
bylo se libat. KdyZ si spoluzacky ve $kole li¢ily romantické
zazitky do vSech podrobnosti, spiS si je dobirala. Ale nikdy je
neslySela mluvit o pal¢ivém Simrani v bfiSe, jaké takovy po-
libek vyvola. U ni se to projevilo, kdyZ si spolu hraly jejich
jazyky a ona nemyslela na nic jiného, neZ aby ty opojné oka-
mZiky nikdy neskoncily.
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at

icky si chvatné otfela slzy z koutkll o¢i. S Jonathanem

byla sama v pokoji pro hosty. Jeji muz s ni chtél bezpod-
minecné mluvit mezi ¢tyfma ofima, a kdyZ byl znovu schopen
postavit se na vlastni nohy, stdhli se do ustrani. Vicky navrhla
Annabelle, aby v jidle pokracovali bez ni a neznepokojovali
déti, ale jeji dcera se zdrahala.

,Jestli otec neni s to se vritit ke stolu, sami si bez né&j dopta-
vat nebudeme, fekla v nadéji, Ze si rodice jenom kratce odpo-
¢inou a potom budou s ostatnimi v hostiné€ pokracovat.

I Vicky byla zpocatku plna nadéje, ale kdyZ nyni Jonathan
lezel v posteli a ztéZka dychal, bylo ji jasné, Ze jeho stav je
vaznéjsi, neZ se domnivala. Ucitila, jak ji strkd ruku do dlané.
,INebud smutnd. Je to moje vina. M€l jsem o sebe vic dbat,*
fekl slabym hlasem.

Tato slova by prolomila vSechny hraze. Vicky hlasité vzlykla.

,.INe, je to moje vina. NeuSlo mi, Ze nejsi zcela fit, a prosila
jsem George, aby t& prohlédl. Ale nestalo by se to, kdybych té
nechtéla usetfit zpravy o Williamové navratu.*

.. 1ys to védela?*

,»Ano, doneslo se mi to kratce pfedtim, neZ jsme se vydali
do Wentworth Falls, a nechtéla jsem té tim zbyte¢né rozruso-
vat. Proto jsem ti to zamlCela. KéZ bych to nebyla udé€lala.”
Znélo to zoufale.

,,.Drahousku, neni to tvoje vina. Nic by se na tom nezménilo.
Byla jen otazka Casu, kdy se néco takového prihodi,* domlou-
val ji upénlivé.

,Jak to mysli§?* Prestala nafikat a divala se na néj zarud-
lyma ocima.

,Nechtél jsem t€ zneklidiiovat. J4 jsem ti také néco zatajil.
Nemél jsem to délat,” poznamenal zkrousené.

,,Co jsi mi zatajil ?*
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,Navstivil jsem naSeho pritele Gordona a podrobil se di-
kladnému vySetieni srdce...*

-1y jsi byl u 1ékare? A co ti fekl?*

Jonathan dostal stra$livy zachvat kasSle. Supél a dychal chr-
¢iveé a na Cele se mu tvofily kriipéje potu. Vicky zatajila dech.
Jako by tyto pfiznaky nemluvily samy za sebe.

,,Prosim, natdhni se ke mné,” pozadal ji, sotva ho zachvat
kasle presel. Udélala to a opatrné se schoulila do jeho naruce.
Jak méla hlavu té€sné u jeho hrudniku, slySela chropténi jeSté
zietelnéji. Divila se, Ze ji to nebylo napadné uz diiv. Nocoval
v Melbournu stale castéji na vlastni ptani v pokoji pro hosty
proto, aby pred ni tyto zvuky zatajil?

,Jonathane, co je s tebou?* uhodila na néj azkostlivé.

»Srdce uZ mam staré a slabé,” odpoveédéel vahave a pfitiskl ji
k sobé pevnéji.

,;Co to znamena?* Vicky stalo hodné sil, aby na sobé nedala
znét paniku, nebot jiZ tuSila, co ta diagnéza v nejhor§im pii-
padé znamena.

,,Dava mi nanejvys jeden rok,“ odvétil zastfenym hlasem.

Vicky se leknutim posadila a podivala se na n¢j zdéSené.

,.Ne, ne, jesté toho mame tolik pred sebou!*

Divila se, Ze v jeho pohledu ¢te jenom dobro a vdék. Nikoli
strach nebo smutek.

,,Pro€ jsi mi to nefekl hned? Kdy jsi byl na tom vySetfeni?*

,-Asi pred ¢tyfmi tydny. Chtél jsem t&€ o tom informovat hned,
ale nevédél jsem jak. Bylo to ziejmé stejné, jako kdyz ses ty
dozvédéla o Claifiné a Williamové névratu do Melbournu.
Clovék by to rdd druhému sdélil, jenze ma strach, Ze ho to se-
bere, a proto hodinu pravdy potad odklddame.*

Vicky vycitila, jak ji zase vlhnou oci, ale nechtéla se znovu
rozplakat, a tim jeho srdce jesté vic zatéZovat.

A v tomhle stavu se jeSt€¢ musiS dozveédét, Ze se vratili do
Australie. Je mi to moc lito, Septala sklicené. ,,A do toho ta
zatracené pitomd nahoda, Ze Scarlet zachrani Zivot zrovna
tvému vnukovi. Co ted budeme délat? Mam se postarat, aby
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od nés odesel? MiiZe prespat tfeba v hotelu. Myslim, Ze nemas
chut ho jesté nékdy potkat. Prili§ té to rozrusuje.*

Jonathan ji uchopil za ruku, pfitahl si ji k astm a polibil.

,.INe, Vicky. Za Zivot jsme si pro sebe nechali tolik tajemstvi.
Prestali jsme nejhorsi intriky proti naSemu svazku, nakonec
jsme zustali spolu, pii nestésti na lodi jsem ztratil syna Dani-
ela, dcera Claire se se mnou rozkmotfila... Na sklonku Zivota
bych rad objasnil dvé véci. Nechci si je brat do hrobu...

Vicky z toho byla celd pry¢. Beznadéjné se rozvzlykala.
»Jak si prejes, milacku. Rekni, co bys chtél dat do poradku.
Co té péli na dusi?*

,Myslim, Ze Annabelle md pravo se dozvédét, Ze moje
matka byla domorodka. A Ava také. Nepozorujes, jak se to
dévce trapi kvili barvé své pleti? Snad se s tim smifi, kdyz
bude znat davody.*

Vicky leknutim prestala plakat. ,,Nevim, jestli to je dobry
ndpad. Avé se domorodci oSklivi. Jako jedinad z rodiny opo-
vrhuje Victorii, protoZe je miSenka. Udélala bych pro tebe
vSechno, ale neZ své nejdrazsi ranime pravdou, dovol, prosim,
abych o tom jesté popfemyslela.*

,,Dobrd, drahousku, tak o tom pfemySlej. Ale mné by bylo
milejsi, kdybychom dceru nenechavali v nejistoté, co se tyka
jejich kotenti.

A co je ta druha véc, kterou bys chtél vyjasnit? vzdychla
Vicky ztézka.

,,Odhalit pravdu i tomu chlapci.© Znélo to nesmlouvave.

,,Hodlas mu sdélit, Ze jsi jeho dédecek? Ale v tom pripadé
mu musis fict celou krutou pravdu,* vyhrkla polekané.

,.Celou ne, drahd. Urc¢ité zaml¢im to, Ze si myslite, Ze Wil-
liam ma na svédomi svého otce. Ale at vi, Ze jeho matka je
moje dcera a pro¢ se ode mé odvratila.*

,,Paneboze, copak to nikdy neskonci, aby clovéka pronasle-
dovala minulost?*

,,Vicky, prosim. Pokud uZ svou dceru v tomto Zivoté ne-
budu moct obejmout, at mohu alespon vnukovi fict, Ze ho
mam rad. Budes se smat. KdyZ ho Walter s Georgem tahli po-
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lomrtvého do domu, okamZité se mi vybavilo, jak jsem vypa-
dal zamlada.*

,,Mné zrovna tak,*” zaSeptala Vicky sotva slySitelné. ,, Také
mi t& pfipominal.*

,-Zd4a se mi, Ze je rozvazny. Jisté ho bude trapit otdzka, co to
do mé vjelo, sotva se ndm predstavil. Pro¢ bychom ho neméli
toho bfemena zbavit?*

Vicky védhavé prikyvla. Predstava, Ze Danielovi prozradi
alespoti netplnou pravdu, ji vadilo podstatn€ méné neZ Jona-
thanliv poZadavek vysvétlit Annabelle, Ze jeji babicka byla do-
morodka. Jak bude reagovat na to, Ze se to dovida azZ nyni?
A jak se s tim vyrovnd hlavné Ava?

,,Udélas mi laskavost?* pozadal Jonathan.

,,Cokoliv si budes prat,” odpovédéla a laskypIné ho pohla-
dila po bledé tvari.

,-Rad bych to mél za sebou rychle. Mohla bys ho sem pfivést?*

,.Hned ted?* zarazila se.

,»Ano, prosim. Vnitini hlas mi napovida, Ze bych nem¢l
dlouho otélet...*

,.Milacku, delas, jako bys uz umiral,” odvétila od plic. Ale
kdyZ z jeho oci vycetla némou prosbu, zvedla se z postele.

,Jdu se po ném podivat,” vzdychla a odchazela z pokoje.
Cestou mu jesté poslala vzdusny polibek.

Sotva za sebou tiSe zavrela dvere, s tlukoucim srdcem se
opfela o zed. Jonathanova naléhava slova na ni doléhala a udé-
lalo se ji zle z pomysleni, Ze ho v dohledné dobé ztrati. AZ
kdyz se parkrat zhluboka nadechla, narovnala se a pospichala
po schodech dolt. Jakmile vesla do salonu, spatfila Sestery oci
se stejné ustaranym vyrazem.

,,Jak se mu vede?* zeptala se Martha.

Vicky hore¢né premyslela. Co by méla odpovédét? Pravdu?
Zhluboka si povzdechla. PfestoZe se musela hodné pfemdhat,
aby se nevytacela, vazné se podivala z jednoho na druhého.

,,Nemam pro vas dobré zpravy. Jonathan se nechal bez mého
védomi v Melbournu vySetfit jednim zndmym a ten mu zjistil
véaznou srdec¢ni slabost.*
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,Ach ne!“ vyrazila ze sebe Annabelle zkrousené.

.10 jeSté nemusi znamenat nic zlého,” uklidiioval nevlastni
sestru George. ,,Mami, co presné doktor rekl?*

Ze mu zbyva nejvy$ jeden rok,* odpovédéla Vicky tise
a vynaloZila vSechny sily, aby znovu nepropukla v plac.

-Musim za nim, vzlykla Annabelle.

,,Pockej! Pozddal mé o laskavost. Mladému chce oznamit,
7e je jeho dédecek.*

-Ale to mu miZe rovnou fict, o ¢em jsme presvédceni: Ze
jeho otec ma na svédomi svého tatu,” zvolal George.

,Ne, to mu zamlc¢i. Jenom mu chce vysvétlit, Ze Claire je
jeho dcera.*

,.Nevim, jestli to je dobry napad,“ podotkl Walter skepticky.

,,Podle mé to je spravné. Ta vécna zatrachtild rodinna tajem-
stvi. Nasi rodiné zplisobila jiZ mnoho neStésti!* odporovala
Annabelle svému muZi rozhodné.

,,Ma pravdu,” souhlasila s ni Martha zamySslené¢. ,,A kromé
toho si myslim, Ze bychom méli respektovat Jonathanovo
prani, kdyz ted vime, Ze...* Hlasité vzlykla.

Myriam se jako jedind do debaty nezapojila. MIcky vstala
a objala Vicky.

»Iteba se ten doktor myli. George ho jesté jednou vysSetii
a kdo vi, snad dospéje k jinému zavéru, poseptala ji do ucha.

Vicky ji dojaté vzala za ruku. Pfi tom trapeni aspon védéla, Ze ma
soudrZnou rodinu. KdyZ pomyslela na sfiatek s Jonathanem: Nej-
diiv se od nich vSichni odvrétili. Dokonce i Annabelle a George se
zdréhali na svatbu prijit — a nakonec se k jejimu velkému tdivu do-
stavili vSichni do jednoho: George s Myriam a Annabelle s Walte-
rem, dokonce Jonathandv syn Henry si nasel cestu do Melbournu.
Vsichni kromé Amelie a Claire, dvou ztracenych dcer. Je absurdni,
7Ze jim osud zaval do domu pravé Claifina syna!

,VSem vam dékuji, Ze jste tady,” fekla Vicky dojaté. e
jsme rodina, v niZ za kaZzdé situace stojime pfi sobg...“ Nyni
se jiz neovladla a dala slzam volny prtichod.

Myriam ji znovu objala. Také Annabelle a George k ni pfi-
spéchali, aby ji utésili.
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,.Podle mé je dobfe, Ze Jonathan vnukovi povi pravdu. Jen
si predstavte, jak bude rodi¢im vypravét, Ze utekl hrobnikovi
z lopaty, a zmini se o nasi rodin€. Nemyslite, Ze mu pak o nas
nalZou straSidelné pohadky?* dal George podnét k zamysleni.

,-Ja bych spi§ ¢ekala, Ze nds zaprou, jak to podle vSeho do-
dnes délali. Nebo si myslite, Ze ten kluk ma o dédeckove exis-
tenci ponéti?** nadhodila Annabelle.

Vicky pokrcila rameny. ,,Nemam potuchy, ale dozvime se
to, az Jonathan nalije Danielovi ¢istého vina.*

.10 je hriiza, Ze Claire dala synovi jméno po svém zemielém
bratru Danielovi,” uvédomila si Martha.

,,INo, copak my vime, jak se ji s Williamem vedlo? Kdyz ji
vyloZené unesl, byla jeSt¢ moc mladd. Tenkrét to od néj bylo
podlé. Moje Svagrovd Emma ji vzala s sebou do Melbournu
na Frederikiiv pohteb a ten mizera William nas z domu svého
a vaSeho otce vyhodil. A potom zamotal hlavu mladi¢ké a na-
ivni Claire.* Jak se Vicky dostala do raZe, zatnula pésti.

.Beznadéjné se do néj zakoukala. Na to se jeste¢ dobfe pama-
tuji,* dodala Annabelle. ,,BoZe, kdyZ jen pomyslim na Williama,
déla se mi Spatné. Ale o tom se otec synovi urcité nezminil, Ze?*

,~Ani slivkem, potvrdila Vicky a §la ke dvefim na terasu.
,,Jdu pro néj.

Ackoliv stila za Jonathanovym rozhodnutim, jakmile pte-
Sla do Sera, sevfel se ji Zaludek. Rozmanité odstiny cervené na
obloze vypadaly jako namalované. Tak neskutecné plisobily
barvy z4padu slunce.

Vicky si pfedsevzala, Ze o prazdninach ten kouzelny vyhled
ztvarni na olejomalbé pti vychodu slunce a za soumraku. Va-
Sefl malovani objevila teprve pred pér lety. Nejvic ji prekva-
pilo, Ze ma talent. Zitra s tim zacnu, uminila si. Nemd smys!
Zivot odklddat, pomyslela si tklivé a predstavovala si, jak Jona-
than odpocivé vedle ni na lehatku ve stinu a ona ten kouzelny
pohled prenasi na plétno.

Vtom ji z Givah vytrhl zlostné znéjici hlas vnucky Avy. Zpi-
vala arii, kterou Vicky neznala, ale pfipadala ji zbé&sil4 a plna
nendvisti. Sloviim libreta nerozuméla, protoZe bylo v cizi feci.
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Tipovala to na italStinu. Vicky tiSe vklouzla do besidky, aby se
presvédCila, Ze se Ava pouze vZila do role. JenZe sotva ji uvi-
déla, védéla, Ze je skutecné naStvand. Zkiiveny oblicej pro-
zrazoval, Ze jde o vic neZ splynuti s roli. Jakmile Ava babic¢ku
postrehla, ihned prestala hrét a zpivat.

,,Co je to za piseni?* zeptala se Vicky se zajmem.

,JArie z Hindelovy opery Berenika, kralovna egyptska,* od-
povédélo dévce pohotoveé a bylo na ném vidét, Ze nema chut
vysvétlovat zufivé pojeti drie. Vicky tedy zménila téma a ze-
ptala se na Scarlet a Daniela.

,Nemam ponéti, kde jsou. Scarlet mu chtéla ukazat néjaké
hady. Jako by jich dnes nemél plné zuby.*

Zly ton Vicky napovédél pfi¢inu Spatné ndlady mladsi
vnucky, a tim i ddvod, pro¢ si vybrala takovou 4rii. Zjevné
zarlila na starSi sestru, protoZe byla zvykla, Ze mladici oble-
tuji ji, a ne Scarlet. Vickyina tvar se zachmufila pfi pomys-
leni na vnucciny city k Danielovi. Zatimco pfedtim se z nich
jesté mohla upfimné radovat, nyni se milostné vztahy ukazo-
valy v tplné€ jiném svétle. Nehled€ k tomu, Ze by mu rodice
styk se Scarlet zakazali, hned jak by se o ném dovédéli, ani ji
nebylo po vili, Ze se jeji vnucka sbliZila se synem Williama
Bradshawa. A jak je to viibec s pribuzenskym pomérem? na-
padlo ji. Koneckonct Claire byla Annabellina nevlastni sestra,
a tim pddem byli Daniel a Scarlet bratranec a sestienice. Z4a-
kon sice takovy svazek toleroval, jenze Vicky se nelibil.

Neékolikrat se zhluboka nadechla. Kdo vlastné fekl, Ze to do-
jde tak daleko? Snad se z toho nevyvine vic neZ nevinné po-
blouzneéeni, protoZe Scarlet nepatii k tém, kdo lehce vzplanou,
namlouvala si cestou pfes zahradu. Ne, jeji chytrd vnucka
by jistojist¢ nepadla kolem krku Zadnému muzi, s kterym by
se nejprve nékolik hodin nepoznédvala. Vicky se patravé roz-
hlédla. Nékde prece museji vézet. Pokud spolu nesli do euka-
lyptového lesa... Vtom narazila na parek zamilovanych. Libal
se pod palmou. Nebylo pochyb, Ze to jsou Scarlet a Daniel.
Z jejich tésného objeti vyvodila, Ze nemust jit jen o chvilkové
poblouznéni.
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Vicky se ovladla. Méla se otocit a diskrétné cekat na ve-
randé€, az se dvojice vrati, nebo o sobé dat védét? Hlasité za-
kasSlala. Ostatné nechtéla nechat Jonathana cekat na rozhovor
s vinukem déle, nez je nezbytn€ nutné.

Pristizeny parek zamilovanych se vylekal a rozdélil. Scarlet
méla rudé tvare a v Danielové obliceji se zrcadlily rozpaky.

,,Babi, jak ses... totiz, co tady d€élas?* koktala Scarlet.

Vicky se rozhodla nezdrZovat zbyte¢nymi fe¢mi. ,,Musim ti
tady toho mladika unést, fekla bez obalu.

,,Jak se dafi vaSemu muzi?* zeptal se Daniel.

,,Lépe, ale bylo by dobré, kdybyste Sel se mnou.*

Daniel se podival litostivé na Scarlet a pak udélal, o¢ ho ba-
bicka pozadala. Jesteé se dvakrat ohlédl za svou divkou.

Ta se oprela o kmen palmy a vzdychla. Z toho libani se ji
podlamovala kolena, a proto potiebovala podporu. Tohle je
tedy ten pocit, kdyZ se clovek zamiluje, uvazovala zasnéné
adoufala, Ze se k ni Daniel co nejdfiv do zahrady vrati a budou
moci pokraCovat tam, kde skoncili, nezZ je babicka vyrusila.

5

mim se zeptat, kam mé vedete?* zeptal se Daniel pode-
yy \J ziravé. Tusil sice, Ze ta naléhavd prosba urcCit€ souvisi
s podivnou reakci na jeho ptfijmeni, ale chtél se alespon trochu
psychicky pfipravit na to, co ho cekalo.

,,Mlij muz by s vami rad hovofil,” odpovédéla Vicky stru¢né.

,»Asi mi chce vysvétlit, odkud znd mou matku,” usoudil
Daniel.

Vicky se polekané zastavila. ,,Jak jste na to ptisel7*

Daniel vzdychl. ,,Nejsem hluchy. Va§ muZ nékolikrat zaSep-
tal jméno mé matky. A neuslo mi, Ze se zhroutil bezprostfedné
po tom, co jsem se predstavil. Nechcete mi radéji fict, co se tu
déje? Jeho hlas znél apénlivé.
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»Zavedu vas k nému. Rad by vam to sdélil sam, uklidiio-
vala ho Vicky a pospichala napfed smérem k domu. Daniel ji
sotva stacil. Kdyz probihali salonem, koutkem oka postiehl
pohledy ostatnich ¢lent rodiny, ktefi si ho zvédavé prohliZeli.
Ziejmé byli vSichni v obraze. Jenom on ne!

Pred pokojem se Vicky zastavila a nesméle zaklepala na
dvete.

Jesté neZ Jonathan fekl ,,Dale!*, vesla a Daniel vahavé za ni.

,,Pockam venku, upozornila manZzela.

,,INe, prosim, posad se k nam. Nemam pred tebou Zadna ta-
jemstvi,* naléhal. Sedla si tedy do jednoho z prouténych kie-
sel a dikladné muze pozorovala. Vypadal Iépe nez predtim.
Patrné se mezitim umy]l, ucesal, oholil a oblékl si zafiveé bilou
no¢ni kosili. V posteli nelezel, ale sed€él vzpiimené, opieny
0 hromadu polStart. Na setkdni s vanukem se extra upravil, uve-
domila si dojaté. Daniela vybidla, aby si vzal jinou prouténou
zidli a uvelebil se vedle Jonathanovy postele.

,Pane, chtél jste se mnou mluvit,* zacal Daniel chraplavé.

,»Ano, je tu néco, co bych vam, totiZ tob€, nerad zatajil.*

,,Chcete mi prozradit, odkud znate mou matku, je to tak?*

,.Vy to jiz vite? Od koho?*

,,Predtim jste Septal jeji jméno... Claire! Claire!*

,,Mate pravdu, ale nejprve k tobé mam jesté jinou otazku.
Jak to, Ze nejsi na Vanoce se svou rodinou a misto toho se tou-
14§ zcela sdm v eukalyptovém lese daleko od Melbournu?*

Vicky sledovala, jak se Danielovi vytraci z tvafe vSechna
barva.

,,Promiriite, pane Parkere...*

.Nejmenuji se Parker, ale Melrose.” Jonathan si Daniela
uptené prohliZzel v nadéji, Ze o jeho existenci tieba piece jen
néco vi, avsak jeho pfijmeni mu ocividné nic netikalo. Z toho
se dalo vyvodit, Ze mu matka dokonce zatajila své divci
jméno.

,,Promiite, pane Melrosi, ale o svych divodech bych nerad
hovoril. Chtél jsem pozndvat svlij novy domov, misto abych
o samoté rozjimal o svaté rodiné...*“ Nahle udélal pauzu.
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»dmim vas poprosit, abyste mé déle nenapinal, ponévadZ vase
reakce na pfijmeni Bradshaw mé vede k domnénce, Ze si ho
nespojujete s ptijemnymi vzpominkami.*

Misto aby mu Jonathan odpovédél, hrozivé se rozkaslal.
Vicky pfispéchala a podala mu kapesnik, aby si mohl otfit pot,
ktery mu z napéti stékal po Cele.

Daniel beze slova prihlizel. Chvél se netrpélivosti. Pro¢ se
mu stary pan konecné nesvéri, co se déje? Takhle mu to pfi
nejlepsi vili neslo do hlavy. To, Ze by byval pan Melrose pfi-
padné milencem jeho matky, povazoval za vyloucené. Za prvé
vzhledem k jeho véku a za druhé by se matka nikdy neodvazila
svého muze podvést, i kdyZ k tomu diivod méla. NeZ Daniel
viibec mohl pomyslet na dalsi hrozné scénare, které v priabéhu
poslednich let mezi opilym otcem a bezmocnou matkou zazil,
stary pan se znovu ujal slova.

,Daniele, je mi velmi zatéZko ti fict pravdu, ale co naplat!
Dluzim ti, abys znal pravdu. Jsem tviij dédecek.* Po tomto pfi-
znani vycCerpany Jonathan zavrel o¢i a dychal ztézka.

Daniel ho pozoroval, jako by mél pred sebou dusevné chorého.
Pane Melrosi, to je bohapusta lez. Ja uZ prarodice nemam. Oba
pohltilo more. Otctliv otec spadl pres zabradli lodi do mote opily
pii bouii a matcin otec pfiSel o Zivot spolu se svym synem Danie-
lem, po némZ mam jméno, kdyZ se potopil parnik Gothenburg.*

10 je jenom polovicni pravda. Pfi neStésti jsem skute¢né
prisel o jednoho ze synd, ale sim jsem na palubé Gothenburgu
nebyl.*

Daniela to tak dopalilo, Ze vyskocil ze Zidle a rozzufené se
postavil pred postel. Starce pokladal za potrhlého.

,.Nevyklddejte mi takové nesmysly. Pro¢ by mi rodice lhali,
Ze je dédecek mrtvy, kdyby ve skute¢nosti Zil docela blizko
nasi farmy?*

,INe, Daniele, neni to nesmysl. Tva matka Claire je Jona-
thanova dcera a neodpustila mu, Ze se se mnou oZenil po se-
bevrazdé prvni manzelky a dmrti mého muze. Se mnou, svou
prvni velkou laskou, se kterou ma dceru Annabelle,” vysvét-
lila mu Vicky zastfenym hlasem.
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1o je celé Silené. Nevéifim vam ani slovo. Nemam ponéti,
pro¢ mi vypravite takovou hloupost. Vzit si divnou lasku by
prece nebyl ditvod se na otce zlobit cely zbytek Zivota.*

,.KdyZ si n€kdo mysli, Ze matka spachala sebevrazdu proto,
Ze ta davna laska existovala, pak ano,” odporoval mu Jonathan.

Vicky v tom okamziku citila, jak ji protéka zéaplava citl
k manzelovi. Stale jesté¢ ho milovala z celého srdce, a pritom
musela myslet i na Frederika Bradshawa, muZe, ktery si ji vzal
bez ohledu na to, Ze ¢ekala dité s nékym jinym, koho upfimné
milovala.

Daniel odmitavé kroutil hlavou. ,,Ne, musim odsud pryc.
Rozlou¢im se se Scarlet a radéji budu spat v lese nez v tomhle
blazinci.*

Vicky se zvedla a ze zdi sundala dvé zardmované foto-
grafie. Na jedné byl zachycen mlady Frederik Bradshaw, na
druhé Daniel a Henry, Jonathanova dvojcata. Jonathan a Vicky
méli tyhle portréty stit dlouha 1éta na kredenci ve svém domé
v Melbournu, ale kdyzZ se jednou chystali do Modrych hor,
Vicky navrhla, aby je vzali s sebou a doma v Melbournu udé-
lali misto pro fotky vnucek Scarlet a Avy a také Jonathanova
vnuka Thomase, dit€ jeho syna Henryho, ktery tragédii pie-
zil. Od té doby visely fotografie zemielych v jeho pokoji ve
Wentworth Falls.

Demonstrativné podala obé fotky Danielovi a ten je vdhavé
vzal do ruky.

»Ten mladik je Frederik Bradshaw, tvlij dédecek z otcovy
strany. Pravdépodobné jsi ho nikdy nevidél, protoZze si neu-
mim predstavit, Ze jeho syn vlastni jeho fotografii,” pozname-
nala hotce.

Daniel si je nerozhodné prohlizel. ,,Mate pravdu. Toho muze
jsem nikdy nevidél.*

,.Neudivuje m&, Ze William nemé Zadnou otcovu fotku,* po-
dotkla Vicky ostie a az Jonathantiv prosebny pohled ji upozor-
nil, aby byla opatrnéjsi.

,,Odkud jste ho znala? A jak dobte?*

,.Byl to m{ij prvni manZel,” ozndmila mu s povzdechem.
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»Ale vy, vy nemiZete byt matka mého otce. Nebo mi nyni
chcete jest¢ namluvit, Ze jste moje babicka?*

,,Kdepak, chrani Blih, kdyZ jsem se provdala za tvého dé-
decka, Williamovi bylo devét. Byl to takiikajic mij nevlastni
syn.*

,.Kdyby to vSechno, co mi tu nalhdvate, souhlasilo, pro¢ mi
to dosud nikdo nerekl?*

,,Dejme tomu, Ze jsme se neméli nijak zvI4st v lasce, ale na
to se radéji zeptej otce.*

,,Jo pfece nemuze byt pravda!* mumlal Daniel nechipave,
kdy?Z si podrazdéné prohliZel druhou fotografii.

,,Jo pfece nemlze byt pravda!* opakoval. ,, Tohle je mat-
¢in predcasné zemfely bratr. U nds na prfiborniku stdvala
vzdycky jeho fotka, ale kdo je ten druhy, co je mu k neroze-
znani podobny 7

,,Jesté fekni, Ze ti zatajili dokonce Henryho
hovoru Jonathan rozhot¢ené.

,,Kdo je Henry?*

,Danieliv bratr. Byli dvoj¢ata. Zije v Brisbanu. Daniele, ted
uZ nam veris?*

Mladik si rukama zakryl oblicej. TuSil, Ze mu ti dva fikaji
pravdu. Ale pro¢ mu rodice tak hanebné lhali?

,.Ja tomu nerozumim. Pro€ to vSechno?* Septal nevéricné.

,,Vim, Ze to pro vas musi byt tézké, dozvédét se, Ze vam ro-
dice lhali. Ale my vam fikame pravdu a nemtizeme jinak. Fre-
derik Bradshaw, vas dédecek z otcovy strany, byl bdjecny muz.
Od zacatku védél, Ze Annabelle je Jonathanovo dité, a piesto
mné i ji poskytl domov. A méli jsme jesté dvé bezvadné déti.
George a...“ Vicky se zajikla. Nedokdzala se pfinutit zminit
o Amelii, s niZ udrZovala celd léta jenom obcasny styk a kterd
ji snatek s Jonathanem nikdy neodpustila...

Daniel byl otfesen a tékal o¢ima z jednoho na druhého. ,,Ja
nevim, ale vSechno mi to pfijde tak neskute¢né, Ze to pofad ne-
mohu pochopit. Nejde mi to do hlavy,” mumlal. Jonathan opa-
trné natahl ruku a Daniel ji nakonec zdrdhavé uchopil. ,,Ale
pro¢ mi tak lhali?* dodal zoufale.

1¢¢

vmisil se do



51 MIRJA HEIN - DOKUD NAS LASKA NEROZDELI

,.Nejlepsi bude, kdyZz se hned po navratu doml zeptas ro-
dich,” navrhl Jonathan a opét dostal zachvat kasle.

,»Ale néco mi prece zatajujete. Vézi za tim mnohem vic!*
namitl Daniel dirazné, jakmile muZz, ktery se vydaval za jeho
dédecka, prestal kaslat, poloZil hlavu zpét na polStar a zt€zka
oddychoval.

Vicky stale zapasila sama se sebou. Nejrad€ji by vykficela ce-
lou hnusnou pravdu, ale neZ stacila dokoncit myslenku, Jonathan
obratil pozornost na sebe. Hlasité zasténal a chytil se za srdce.

.Paneboze!” vykiikl Daniel zdéSené. Vicky se k manZelovi
vrhla a vzala ho za ruku. ,,Zabéhnu pro George!*

Jonathan mél o¢i oteviené a upiené se na ni dival.

,,.Drahousku, dékuji ti za vSechno. Nic¢eho nelituji,* pronesl
zdrsnélym hlasem.

Vicky mu roztrzité otfela kapesnikem pot z Cela. ,,Ach, Jo-
nathane, jesté spolu proZijeme mnoho krasnych hodin. Hned
se vratim,* poSeptala mu a jako blesk vystfelila z pokoje.

Daniel se cely roztfasl. Bylo toho na né&j prilis. Nejprve
usStknuti hadem, coZ ho ptivedlo do tohoto domu, zazracna za-
chrana, kouzelné setkani se Scarlet. Potom to straSné odha-
leni, Ze stary pan, Scarletin dédecek, je zarovein jeho dédecek.
A nyni se bél o Zivot ¢lovéka, kterého doneddvna viibec neznal
a o némZ mu rodice tvrdili, Ze je mrtvy. Velice znejistél pie-
dev§im proto, Ze s nim byl nyni sim v mistnosti a ze starcova
hrudniku vychézelo stéle hlasit&jsi chréeni.

,,Hned bude zpatky. Musis klidné dychat,” utéSoval jej Da-
niel a povzbudivé ho pohladil po hubené ruce.

Jonathan oteviel uUsta ve snaze néco fict, ale vydralo se
z nich pouze zachropténi. Evidentn€ na tom byl $patné s de-
chem. Oc¢ima hriizou dokoran se dival na vnuka a pevné mu
sviral ruku.

Daniel nevédél, co ma délat. Nemohl z pokoje odejit. K cemu
by to bylo? Scarletin stryc George uZ musel byt na cesté.

,,Dédecku, vSechno bude v poradku, zaseptal. Jonathan se
pokusil usmat, ale nepodarilo se mu to. Z hrdla se dralo jen
zoufalé chropténi.
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V tom okamZiku Daniel zaslechl vzruSené hlasy, oteviely se
dvere a Scarletina babicka a stryc se prihnali k posteli. Jona-
than nyni leZel zcela tiSe, i mucivé chrceni ustalo. O¢i mél uz
jen pro svou Zenu.

,.Miluji t&, Jonathane, miluji t€, prosim, neopoustéj mé,* Za-
donila a potom ho libala na oblice;.

Jonathan se naposledy nadzvedl a vzpiral se smrti. Otevrel
usta a rty utvarel néma slova. Miluji té. Potom mu hlava klesla
ke strané.

Prosim, délej néco!* vykfikla Vicky jako smysld zbavena.
George nepatrné zavrtél hlavou. Ani nemusel nevlastniho otce
vySetfit, nebot védeél, Ze jiz dodychal.

V mistnosti nastalo hrobové ticho.

6

S carlet se rozloucila se zesnulym dédeckem a potom se
spolu s Danielem uchylili do besidky. Poprosila ho, aby
byl s ni a duSevné ji podpofil, a on to bez vahani udélal. Celou
dobu ji drZel za ruku, zatimco ona prolévala hoiké slzy. Urci-
tou utéchu ji poskytl alespon posledni pohled na zemfelého.
Zato Ava se razné zpécovala na n¢j v tomto stavu pohlédnout.
Misto toho se zaviela v loZnici a neoteviela ani Scarlet, kdyZ se
dozadovala vstupu, aby se mohla prevléct. Krasné vecerni Saty
se ji v dané situaci zdaly nevhodné, nebot Annabelle a Martha
si oblékly prosté smutecni Saty. Av§ak Ava nereagovala ani na
upénlivou prosbu a dovnitt ji zkratka nepustila.

Ptes vlastni zarmutek kvili dédeckovi se Scarlet obévala o se-
stru. Nebylo by lepsi, kdyby Ava sdilela smutek s ostatnimi?
Starosti ji délalo také chovéni babicky Vicky. Jiz hodiny sedéla
s kamennou tvari a mlcky v prouténé Zidli vedle Jonathanovy po-
stele a nehnula se z mista. Scarlet ji ani jednou nevidéla plakat.
Jedina lidska pohnutka, kterou u ni zaregistrovala, byl dlouhy
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pronikavy pohled na Daniela, kdyZ stal u ni pfi louceni s dé-
deckem. Obdivuhodné state¢né se podle Scarlet zachovala jeji
matka. Pfi pohledu na mrtvého otce sice usedave plakala, presto
se hned starala o matku. Marné. Vicky uZ byla zcela nepfistupna
a mySlenkami uplné€ jinde. George se snaZil ji, Annabelle a Da-
nielovi vysvétlit, Ze Vicky je v Soku, a proto budi takovy zvlastni
dojem. Podobné pry reagovala, kdyz se kdysi dovédéla, Ze Fre-
derik Bradshaw za boufe tidajné spadl pres palubu.

Mpylila se Scarlet, anebo sebou Daniel pfi strycovych slo-
vech Skubl?

Rozhodla se, Ze se ho na to pozdéji zeptd. Nyni k tomu méla
prileZitost. Zkoumala ho z boku. V plapolavém svétle svicek
pusobil z profilu tajuplné. Zdalo se ji, Ze i on je mySlenkami
nékde jinde. Otazky ji doslova palily na dusi. Co po ném ba-
bicka Vicky predtim chtéla a pro¢ byl u dédecka, kdyz vyde-
chl naposled?

,Daniele! Co se stalo? Pro¢ t& babicka odvedla do domu?
A proc€ jsi byl u dédecka, kdyZ zemiel? VZdyt do nasi rodiny
nepatfis!*

Pomalu se k ni obratil. Jeho pohled prozrazoval jistou
bezradnost.

,KdyZ tvrdiS, Ze do vasi rodiny nepatiim, tak se mylis,*
vzdychl konec¢né. ,, Tvlyj dédecek Jonathan byl i mdj dédecek,*
dodal rychle.

,-To snad nemysli§ vazné!“ Hrizou se od néj o kousek od-
tahla a zatukala si na Celo.

,»34m jsem tomu nemohl uvéfit, zasténal a pustil se do vy-
pravéni. Nic nevynechal. Ani to, Ze jeho matka Claire je Jo-
nathanova dcera a babicka Vicky byla kdysi provdana za jeho
dédecka Frederika.

Scarlet poslouchala jeho liceni nevéficné. KdyZ skon-
¢il, chvili panovalo naprosté ticho. Potom si padli do ndruce
a plakali.

.10 znamena, Ze jsi mlj bratranec, pfibuzny, a tudiZ bychom
se do sebe neméli zamilovat...,” uvédomila si, kdyz se od sebe
oddélili.
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Jemné ji pohladil po tvafi. ,,Ne, to nejsem, protoZe...“ Za-
drhl se a pak tiSe pokracoval: ,,Mé a mé dvojce Benjamina si
nasi vzali ze sirot¢ince v Aucklandu. To jsme jesté byli ko-
jenci. Dozvédél jsem se to, az kdyZ jsme byli na farmé tady
v Australii. Otec mi to vpalil do obli¢eje béhem hadky...*
Opét se odmlcel a utrapené zkiivil oblicej, jako by si praveé
vzpomnél na néco strasného.

Scarlet si na néj netroufla dal naléhat. MI¢ky vzala jeho ruku
do své. On ji zahloubané zvedl ke svym rtlim a polibil. Potom
znovu mluvil jako v transu.

Zase byl opily a mamé vyhrozoval. Nachomytl jsem se
u toho a zastal se ji. ,UZ se nikdy neodvazuj mamy dotknout!*
zafval jsem na néj. Jizlivé se mi vysmal a vybafl: , Ty mi ne-
mas co poroucet. Nevytah jsem té ze sirotince, abys mi dik-
toval, co mam délat!* Jako kdyby do mé uhodil blesk. On se
potéad hnusné smal a odesel z pokoje. Mdma mé tipénlivé pro-
sila, abych to nebral vdZné, protoZe je opily. Ale néco v jejim
pohledu mi napovédélo, Ze to je pravda. Prikazal jsem ji, aby
mi prisahala, Ze jsem jeji. Nato se Gplné sesypala a vzlykajic
se pfiznala, Ze nemohla mit déti, a proto nds dva adoptovali.
Nasi rodice pry krétce pfedtim pfisli o Zivot pfi nehodé a moje
matka byla jeji blizka pritelkyné. ..

,»A Tekl jsi to dédeckovi?*

,.INe, vypadal moc $tastné pfi védomi, Ze mé nasel. A kromé
toho vnimdm hluboko v srdci, Ze mymi rodici jsou Brad-
shawovi. Vzdyt jsem jiné nepoznal. Bud tak hodna a rodiné to
neprozrazyj. Ted jesté ne! Oznamim jim to osobné. Po pohibu.
Nejdfiv to musim vstiebat sam.*

,.Znamena to, Ze pojedes s nimi do Melbournu?*

Prikyvl. ,,Ano, pojedu na pohfeb, ale ne spole¢né s vami.
Zitra se vratim domu. Promluvit si s rodi¢i. Musim védét, co
to vSechno md znamenat. A navic, kdyZ mi mdma pfiznala
pravdu a jeji nejveétsi starost byla, Ze bych o adopci mohl uvé-
domit Benjamina, uZ jsem s nimi nepromluvil ani slovo, vy-
dal se na nadrazi a odjel do Modrych hor, protoZe jsem chtél
byt sam.*



